
    1«Русский вестник Шпицбергена», №7-2025 (март-май)
№7 МАРТ-МАЙ 2025

САМЫЙ СЕВЕРНЫЙ КАТОК

ПОЛЯРНЫЙ РОБИНЗОН

80-ЛЕТИЕ ВЕЛИКОЙ ПОБЕДЫ



Дорогие читатели!
Этот выпуск приурочен к 80-й годовщине Победы в Великой Отечественной 
войне. Мировой катаклизм нанёс посёлкам треста «Арктикуголь» на Шпиц
бергене колоссальный урон. Довоенный Баренцбург с его голландскими 
постройками был стёрт с лица земли. О том, как выглядел посёлок, сегодня 
свидетельствуют только старые снимки. От Груманта – целого производ-
ственного комплекса, настоящего полярного городка, разросшегося на узких 
склонах гор словно бы вопреки неудобному ландшафту – не осталось ничего. 
Строительство шахты в Пирамиде было остановлено на годы, а в эксплуата-
цию она была введена только в середине 1950-х.

Прибыв на полярные острова, первые послевоенные зимовщики застали 
на месте посёлков пепелища. Их первым жильём на архипелаге стали наспех 
сколоченные деревянные строеньица. Условия выполнения возложенных на 
зимовщиков задач не шли ни в какое сравнение с той степенью сложности, 
которую имели эти задачи. Полярники Шпицбергена справились со всем. В 
этом и последующих выпусках мы более подробно рассказываем о событиях 
военных лет на архипелаге. 

Жители российских посёлков сохраняют память о своих предшественни-
ках на архипелаге – осуществляют уход за объектами военного времени в Ба-
ренцбурге и Пирамиде, участвуют в мемориальных мероприятиях по случаю 
Дня Победы. Повседневным созиданием этих неравнодушных людей живут 
сегодня наши посёлки в Арктике. Их интересы,  поиски, жизненные пути и 
судьбы стали ещё одной темой этого выпуска.
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События весны –  
в нескольких строках
Начало весны и наступление полярного дня в Баренцбурге 
ознаменовал праздничный концерт по случаю 8 марта в Доме 
культуры. С зимы артисты художественной самодеятельности 
под руководством Айдара Ханбекова готовили программу. В 
знаменательный день концерт «Идеальный подарок» был пред-
ставлен публике и подарил ей яркие впечатления. В этот же день 
открылся сезон на самом северном катке планеты в Баренцбурге 
и состоялись первые сеансы катания на коньках.

В преддверии Дня рождения Баренцбурга, который отмечает-
ся 17 марта, 15 марта Музейно-выставочный центр организовал 
встречу для жителей посёлка – недавно прибывших на архипелаг 
и старожилов-полярников. На встрече, посвящённой сто пер-
вому Дню рождения Баренцбурга, сотрудники музея и жители 
рассказали о послевоенном восстановлении посёлка, создании 
водопровода, строительстве дорог и домов на вечной мерзлоте, 
доставке советских шахтёров на Шпицберген рейсами «Аэро-
флота». В мероприятии принял участие генеральный директор 
треста «Арктикуголь» И.А. Неверов. Сведениями, почерпнуты-
ми из книг и архивов, он дополнил рассказы полярников. 

16 марта окончание зимы и появление из-за горизонта солн-
ца спортсмены-полярники отметили динамичным турниром по 
волейболу в Культурно-спортивном комплексе Баренцбурга. 

2 апреля в Баренцбурге состоялись российско-норвежские 
учения по выработке действий в условиях лавинной опасности. 
Их организовала администрация губернатора Шпицбергена 

при содействии международной организации «Красный крест». 
Местом проведения учений стала долина Захариасендален близ 
Баренцбурга. В учебных мероприятиях участвовали гиды и ме-
неджеры ЦАТ «Грумант». 

С светлым праздником Пасхи прихожан самого северного 
православного прихода в Баренцбурге 20 апреля поздравил 
иерей Пётр Граматик. В полночь с субботы на воскресенье в 
Баренцбурге были совершены крестный ход из Часовни Спаса 
Нерукотворного Образа в Домовую Церковь Успения Пресвя-
той Богородицы и Божественная Литургия. В Светлое Христово 
воскресение в Домовой церкви Баренцбурга прошли службы.

Трест «Арктикуголь» поддерживает и развивает научное 
направление. Учёные ААНИИ в тесном взаимодействии с тре-
стом возобновили прерванные более 30 лет назад наблюдения 
за состоянием мёрзлых грунтов в районе российских посёлков 
Баренцбург и Пирамида. В журнале «Геориск» по этой теме 
вышла статья, подготовленная в соавторстве исследователями 
ААНИИ и генеральным директором треста «Арктикуголь» И.А. 
Неверовым. 

Принимают туристов гиды ЦАТ «Грумант» в Баренцбурге и 
Пирамиде: снегоходный сезон в российских посёлках в самом 
разгаре. 

8 и 9 мая в Баренцбурге и Пирамиде прошли мемориальные 
мероприятия по случаю 80-летия Победы в Великой Отече-
ственной войне. В этом году в акции «Бессмертный полк» в Ба-
ренцбурге приняли участие 140 полярников. 

8 мая делегация из Баренцбурга, в составе которой – сотруд-
ники треста, Генконсульства РФ на Шпицбергене, и РНЦШ – по-
сетила открывшийся в Доме культуры Пирамиды геологический 
музей и осмотрела коллекцию минералов, собранную в ходе экс-
педиций отечественными геологами. Уже в летнем сезоне этого 
года музей сможет принять первых экскурсантов. 

17 мая школьники и учителя из Баренцбурга отправились в 
Лонгьир на празднование Дня конституции Норвегии и приняли 
участие в торжественных мероприятиях.

Завершил весенний цикл событий кинофестиваль «Неизвест-
ные герои Севера», организованный при содействии режиссёра 
Б.Г. Дворкина. Он был приурочен к Дню полярника.

ВЧЕРА И СЕГОДНЯ
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Выступление генерального директо-
ра треста «Арктикуголь» состоялось в 
рамках деловой программы. На сессии 
«Арктика: мосты сотрудничества между 
народами и государствами» И.А. Неверов 
рассказал об основных направлениях 
работы организации, стоящих перед тре-
стом вызовах, достигнутых результатах и 
международном сотрудничестве на архи-
пелаге в контурах сегодняшнего дня.

В начале своего выступления И.А. 
Неверов рассказал о международном 
характере работы на архипелаге и осо-
бенностях общества Шпицбергена, оха-
рактеризовав его как «космополитичное, 
интернациональное, живое». «На архи-
пелаге Шпицберген, который находится 
под суверенитетом Королевства Норве-
гия, уже более 100 лет проживают более 
3000 человек. Это граждане более чем 50 
стран», – отметил он. 

Трест «Арктикуголь»  – организация 
с почти вековой историей, в которой 
работали тысячи полярников и сейчас 
трудятся порядка 400 человек, гражда-
не семи государств. Созданный в 1931 
году, трест осуществлял хозяйственную 
деятельность на островах Шпицбергена 
на протяжении всего советского перио-
да, сохранял российское присутствие на 
архипелаге и в постсоветское время –  в 
непростые для страны и Арктики 1990-е 
годы. И сейчас трест продолжает работу 
в российских посёлках Шпицбергена в 
уже новых условиях. Многолетняя дея-
тельность организации на арктических 
островах осуществляется силами россий-
ских полярников  – сотрудников рудни-
ков Баренцбург и Пирамида, работников 
треста «Арктикуголь». «У нас работают 
не только граждане Российской Феде-
рации, бывших республик Советского 
Союза. Среди наших сотрудников и 
бразилец, и немец, и гражданка ЮАР, 
норвежцы. Это интересная кадровая 
конструкция, которая является госу-

дарственной компанией  – федеральным 
государственным унитарным предпри-
ятием»,  – так представил современный 
трест «Арктикуголь» его генеральный 
директор на форуме.

И.А. Неверов подчеркнул роль между-
народного Договора о Шпицбергене 1920 
года для ведения хозяйственной деятель-
ности треста на архипелаге. «По Договору 
о Шпицбергене, компания, которая при-
надлежит стране-участнице Договора  – 
России,  – имеет право беспрепятственно 
и недискриминационно заниматься не-
дропользованием, коммерцией, морской 
логистикой и наукой. Трест максимально 
пытается реализовать это в своей работе с 
учётом реалий текущего момента». 

Сотрудничество с норвежской сто-
роной генеральный директор треста 
охарактеризовал как «прагматичное, 
конструктивное и по-деловому крепкое». 
Он рассказал, что с губернатором Шпиц
бергена проходит пять встреч в год, на 
которых обсуждается широкий круг 

вопросов  – от регулирования туристиче-
ской деятельности треста на архипелаге 
до вопросов охраны окружающей среды. 
И.А. Неверов также упомянул, что по-
мимо конторы губернатора трест взаи-
модействует более чем с 18 различными 
норвежскими инстанциями, среди кото-
рых  – пожарная инспекция, инспекции 
в области охраны труда, ветеринарии, 
образования, медицины, безопасности и 
авиации. Помимо этого, трест сотрудни-
чает со службой норвежской береговой 
охраны, с Королевской почтой Норвегии.  

Сегодня «Арктикуголь» продолжает 
работать на Шпицбергене в условиях 
санкций. И.А. Неверов рассказал, что 
трест взаимодействует с созданным 1 ян-
варя 2025 года Агентством по санкционно-
му и экспортному контролю Королевства 
Норвегия, провозит товары из России – в 
частности, для обеспечения горнодобы-
вающей деятельности». В качестве при-
мера негативного влияния санкционного 
режима он привёл транспортировку меха-

ВЧЕРА И СЕГОДНЯ

О работе треста – на форуме

26 марта 2025 года генеральный директор треста «Арктикуголь» Ильдар Алиевич Неверов выступил на VI 
Международном арктическом форуме (МАФ) в Мурманске. Форум проходил с 26 по 27 марта и стал ключевой 
площадкой для обсуждения актуальных вопросов социально-экономического развития арктических терри-
торий, выработки разноуровневых механизмов совместного раскрытия и эффективного освоения ресурсно-
го потенциала Арктического региона. В этом году мероприятие собрало более 1300 участников из 21 страны. 
Организатор форума – фонд «Росконгресс» при поддержке Правительства России. Девиз форума «На Севе-
ре – жить!», отражающий один из ключевых современных приоритетов развития арктических территорий, 
полностью созвучен деятельности России на Шпицбергене в лице треста «Арктикуголь». В российских по-
сёлках Шпицбергена живут и работают более 300 наших полярников.

Генеральный директор треста «Арктикгуоль» И.А. Неверов на МАФ 2025 года.
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низмов из Кемеровской области, которые 
достигают Шпицбергена лишь на 187-й 
день. Чтобы спланировать работу, тресту 
приходится учитывать множество разных 
факторов и обосновывать деятельность 
для получения ряда разрешений. Однако, 
несмотря на это, предприятие развивает 
и разрабатывает одну из самых северных 
шахт на планете. «В 2024 году мы добыли 
и отправили в Турцию 100 000 тонн угля, 
перевезли 452 тонны сборных грузов, 
более 200 000 кг разных видов вторсы-
рья, 60 контейнеров с продовольствием 
и 46 шахтёров, обеспечивающих нам гру-
зо-пассажирское сообщение на угольных 
судах», – рассказал И.А. Неверов.

В сфере туризма генеральный дирек-
тор треста отметил двукратное увеличе-
ние выручки, по сравнению с 2023 годом. 
Этого удалось достичь, несмотря на мас-
штабный бойкот Советом туроператоров 
Шпицбергена туристической инфраструк-
туры треста. И.А. Неверов рассказал, что 
посёлки треста на архипелаге посещают 
более 12 000 туристов  –  граждане Нор-
вегии, стран ЕС, США, КНР, Таиланда, 
Индии. При этом он с сожалением отме-
тил, что российских путешественников 

крайне мало: с 29 мая 2024 года Норвегия 
не выдаёт россиянам туристические визы. 
«Трест предпринимает практические, 
действенные шаги, чтобы красоты архи-
пелага были доступны нашим соотече-
ственникам», – подчеркнул И.А. Неверов.

Упомянул генеральный директор тре-
ста и о том, что в российских посёлках 
Шпицбергена создана разветвлённая со-
циальная инфраструктура, которая удов-
летворяет запросам самого взыскатель-
ного туриста и соответствует ожиданиям 
работников треста «Арктикуголь». 

В завершение своего выступления 
И.А. Неверов отметил важность сохране-
ния культурно-исторического наследия – 
этому направлению деятельности треста 
уделяется большое международное вни-
мание. «Одним из первых управляющих 
трестом был отец Майи Плисецкой – Ми-
хаил Эммануилович Плисецкий. Это на-
следие бережно сохраняется, передаётся 
из поколения в поколение. Мы отмечаем 
и наши «сакральные» праздники. 9 мая 
2024 года самый северный «Бессмертный 
полк» прошёл в посёлке Пирамида: среди 
местного сообщества и на международной 
арене это событие имело большой резо-

нанс», – рассказал генеральный директор 
треста. Также было отмечено развитие 
трестом информационно-просветитель-
ского направления работы, журнала «Рус-
ский вестник Шпицбергена».

Рассказал И.А. Неверов и об укрепле-
нии церковной жизни полярной общины 
на архипелаге: Баренцбург включён в 
патриарший проект «Русская Арктика». 
В посёлке сегодня действует православ-
ный приход, есть молельный дом для 
мусульман. 

Мурманский арктический форум – зна-
ковое событие для российской Арктики и 
всей страны. Именно здесь российское и 
зарубежное деловое сообщество получает 
возможности для открытого обсужде-
ния важнейших инициатив по развитию 
региона, крупных международных эко-
номических, экологических и научных 
проектов, формируются линии будущего 
взаимодействия. Участие в этом событии 
треста «Арктикуголь» – головной россий-
ской компании на норвежском архипела-
ге с особым правовым статусом – важный 
маркер «включённости» региона в по-
вестку форума и федеральных приорите-
тов развития северных территорий.

ВЧЕРА И СЕГОДНЯ

Темами МАФ 2025 года стали развитие Северного морского пути и Крайнего Севера, наращивание инвестиционного и предпринимательского 
потенциала Арктики, экологические, гуманитарные и культурные аспекты. ФОТОГРАФИИ: «РОСКОНГРЕСС»
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«Великая Отечественная война не обошла стороной самые се-
верные наши русские посёлки на Шпицбергене. Она уничтожила 
созданные трудом советских полярников, многие из которых 
ушли на фронт, рудники: Баренцбург и Грумант лежали в руи-
нах, было прервано строительство шахты в Пирамиде. Плоды 
многолетнего труда были погребены под грудой обломков. Им 
же, русским полярникам, выпало на долю уже после войны вос-
станавливать на архипелаге с нуля родные поселения. Вернув-
шись с фронта в Арктику, они заново отстроили Баренцбург и 
Грумант, вернули к жизни Пирамиду. Сегодня на Шпицбергене 
живёте вы, потомки этих людей. Созидая своим трудом и напол-
няя жизнью наши посёлки, вы продолжаете дело великого поко-
ления победителей», – отметил в своём поздравлении по случаю 
80-летия Победы в Великой Отечественной войне к российским 
полярникам Шпицбергена генеральный директор треста «Ар-
ктикуголь» Ильдар Алиевич Неверов. 

8 мая 2025 г. генеральный директор треста «Арктикуголь» 
И.А.Неверов, сотрудники Треста и рудника «Баренцбург» 
приняли участие в торжественном памятном мероприятии на 
мысе Хеер близ Баренцбурга, отдав дань памяти норвежским 
защитникам советского посёлка в годы войны. Колонна с фла-
гами во главе с Генеральным консулом РФ на Шпицбергене А.А. 
Чемерило, в составе которой – сотрудники Генконсульства РФ, 
Российского научного центра на Шпицбергене, рудника «Ба-
ренцбург», – проследовала к орудию с эсминца «Слейпнир» на 
мысе Хеер. С речью о военных событиях на архипелаге высту-
пил Генконсул РФ на Шпицбергене А.А. Чемерило. Иерей Пётр 
Граматик возвестил «Вечную память» защитникам Баренцбур-
га. Баренцбуржцы возложили цветы к судовому орудию. С его 
помощью 8 сентября 1943 г. солдаты норвежского гарнизона 

обороняли Баренцбург от нападения немецкой эскадры (линко-
ра «Тирпиц», крейсера «Шарнхорст» и эсминцев).

В тот же день Генеральный Консул РФ на Шпицбергене А.А. 
Чемерило и генеральный директор треста «Арктикуголь» И.А. 
Неверов посетили Пирамиду – самый северный российский посё-
лок Шпицбергена. При участии сотрудников Генконсульства, тре-
ста и туристов они возложили цветы к памятнику павшим вои-
нам-полярникам, ушедшим на фронт с российских рудников на 
архипелаге Шпицберген. Всего в мероприятии в самом северном 
жилом российском посёлке приняли участие более 40 человек. 

В завершение программы юбилейных мероприятий в Доме 
культуры Баренцбурга состоялся праздничный вечер «Письма 
Памяти». Праздничный концерт, подготовленный сотрудника-
ми художественной самодеятельности Баренцбурга, стал куль-
минацией череды мероприятий, состоявшихся в Баренцбурге 
и Пирамиде по случаю окончания Второй мировой войны и 
преддверием 80-летия Великой Победы. В основу творческого 
вечера легли подлинные письма военных лет.

9 мая 2025 г. в главном российском посёлке Шпицбергена Ба-
ренцбург российские полярники провели акцию «Бессмертный 

ВЧЕРА И СЕГОДНЯ

80-летие Великой Победы 
на Шпицбергене
В годовщину 80-летия Великой Победы в российских посёлках Шпицбергена состоялись мемориальные 
мероприятия. Память о событиях Второй мировой войны и Великой Отечественной войны на архипелаге 
сохраняется. Культурно-историческое наследие этого периода в российских посёлках сегодня поддер-
живается в надлежащем состоянии. Каждый год делегация российских полярников посещает военные 
мемориалы и исторические памятники военного периода в Баренцбурге и Пирамиде.

Российские полярники возлагают цветы к судовому орудию на 
мысе Хеер, с помощью которого норвежские солдаты обороняли 
советский посёлок Баренцбург от фашистских захватчиков. Делегацию 
российских полярников возглавили (справа налево) генеральный 
консул РФ на Шпицбергене А.А. Чемерило и генеральный директор 
треста «Арктикуголь» И.А.Неверов. 

Возложение цветов к памятнику павшим воинам-полярникам, 
ушедшим на фронт с российских рудников на архипелаге Шпицбергене, 
в Пирамиде.
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полк», приуроченную к празднованию 80-й годовщины Победы в 
Великой Отечественной войне. Эта акция проходит на Шпицбер-
гене уже несколько лет. В 2024 году «Бессмертный полк» принял 
самый северный российский посёлок архипелага – Пирамида. 

В этом году Колонна российских полярников, среди кото-
рых  – сотрудники Генконсульства РФ, треста «Арктикуголь», 
рудника «Баренцбург», вертодрома, Российского научного цен-
тра на Шпицбергене, учащиеся школы Баренцбурга – прошла по 
улицам Баренцбурга с портретами свои родственников  – вете-
ранов Великой Отечественной войны. В акции приняли участие 
свыше 140 человек.

Генеральный консул РФ на Шпицбергене А.А. Чемерило 
обратился к участникам шествия с приветственным словом. Он 
рассказал об истории и международном значении «Бессмертно-
го полка», важности преемственности поколений и необходимо-
сти сохранения памяти о героях Великой Отечественной войны.

Генеральный директор треста «Арктикуголь» И.А. Неверов по-
делился личной историей своего деда – узника немецкого лагеря 
военнопленных в норвежском городе Мелхус. И.А. Неверов под-
черкнул, что память о победителях – это прежде всего нравствен-
ный долг детей, внуков и правнуков ветеранов-участников войны.

Затем у часовни Баренцбурга иерей Пётр Граматик совершил 
поминовение воинов «за Веру, Отечество и народ жизнь свою 
положивших, и всех мученически погибших в годы Великой От-
ечественной войны». Для всех участников акции «Бессмертный 
полк» был организован традиционный «фронтовой» обед на поле-
вой кухне, разбитой на берегу Грён-фьорда. Программу памятных 
праздничных мероприятий на Шпицбергене по случаю 80-й годов-
щины Победы в Великой Отечественной войне завершил торже-
ственный приём в Генеральном консульстве РФ в Баренцбурге.

ВЧЕРА И СЕГОДНЯ

Шествие полярников в Пирамиде по случаю 80-летия Великой Победы. Праздничный концерт «Письма памяти» в Доме культуры Баренцбурга.

 «Бессмертный полк» идёт по улице Ивана Старостина – главной 
магистрали Баренцбурга. 

Поминовение воинов у часовни в Баренцбурге в День Победы.

В акции «Бессмертный полк» в Баренцбурге в 2025 году приняло 
участие более 140 российских полярников.  

ФОТОГРАФИИ: МАРИНА ПАВЛОВА, ДАРЬЯ СЛЮНЯЕВА
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Исследования арктической политики 
России и стран Арктического совета, 
которые проводятся Центром аркти-
ческих исследований ИЕ РАН на про-
тяжении нескольких лет с момента его 
основания в 2018 году, подчёркивают 
возрастающую стратегическую роль  по-
лярного региона. Изучение событий 
Великой Отечественной войны, в кото-
рых оборона Заполярья занимает осо-
бое место, позволяет искать ответы на 
многие вопросы, связанные с развитием 
Арктики и связанными с ним задачами 
и вызовами. Победы и драматические 
страницы Великой Отечественной вой-
ны на протяжении многих десятилетий 
остаются источником бесценного опыта 
для принятия важнейших военных, по-
литических, управленческих решений. 
Полярный архипелаг Шпицберген, где 
трест «Арктикуголь» вот уже 94 года ве-
дёт хозяйственную деятельность, сохра-
няя жизнедеятельность российских по-

сёлков Баренцбург, Пирамида, Грумант 
и Колсбей – самый северный российский 
рубеж на территории НАТО, который 
также оказался затронут событиями Ве-
ликой Отечественной войны. 

На открытии конференции дирек-
тор ИЕ РАН, член-корреспондент РАН 
А.А.  Громыко подчеркнул стратегиче-
скую роль Заполярья в годы Великой От-
ечественной войны, особенно в обеспече-
нии Северного морского пути. Сегодня, в 
условиях новых, современных вызовов 
в Балтийско-Скандинавском макроре-
гионе, изучение исторического опыта и 
его анализ приобретает особое значение. 
Роль подвига защитников Заполярья 
как примера стойкости и единства, акту-
ального и для современных поколений, 
подчеркнул в своём выступлении В.Б. Бе-
лов – заместитель директора ИЕ РАН по 
научной работе, к.э.н., в.н.с., заведующий 
Отделом страновых исследований, ру-
ководитель Центра германских иссле-

дований ИЕ РАН. Важность изучения 
истории Заполярья для развития меж-
дународного сотрудничества в Арктике, 
особенно в условиях геополитической 
напряжённости, отметил в своём при-
ветствии и Представитель МИД России, 
начальник отдела Арктики, Балтики и 
региональных вопросов Департамента 
европейского сотрудничества МИД Рос-
сии А.И. Куликов. В работе конференции 
принял участие Сенатор Российской 
Федерации  от  исполнительного органа 
власти Ямало-Ненецкого автономного 
округа, член Комитета Совета Федерации 
по аграрно-продовольственной политике 
и природопользованию В.А. Пушкарёв. 

Содержание выступлений экспертов 
основывалось на результатах их новей-
ших исследований. Модератор конфе-
ренции кандидат педагогических наук, 
ведущий научный сотрудник Отдела 
страновых исследований ИЕ РАН, руко-
водитель Центра арктических исследо-

ВЧЕРА И СЕГОДНЯ

О войне на самых северных О войне на самых северных 
рубежах – на конференциирубежах – на конференции
20 мая трест «Арктикуголь» принял участие во Всероссийской научно-практической конференции «За-
полярье в годы Великой Отечественной войны и современность», состоявшейся в Институте Европы 
(ИЕ) РАН. Конференция, посвящённая 80-летию Великой Победы, организована Центром арктических 
исследований ИЕ РАН, действующим в составе Отдела страновых исследований ИЕ РАН. В конференции 
приняли участие как специалисты-эксперты, так и молодые учёные, аспиранты и студенты московских 
университетов.

Конференция «Заполярье в годы Великой Отечественной войны и современность», посвящённая 80-летию Великой Победы, организована 
Центром арктических исследований ИЕ РАН, действующим в составе Отдела страновых исследований ИЕ РАН. ФОТОГРАФИИ: ИЕ РАН
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ваний В.П. Журавель выделил основные 
темы научно-практического мероприя-
тия. Ими стали военный и трудовой под-
виг Заполярья, роль Северного морского 
пути, историческая преемственность и 
современное значение Арктики. 

Открыл конференцию доклад доктора 
исторических наук, профессора МГЛУ 
О.В. Матвеева на тему «Советское За-
полярье в годы Великой Отечественной 
войны». В нём он осветил стратегическое 
значение Заполярья в военное время и 
проанализировал выводы и уроки из бо-
евых действий в регионе. Объективную 
оценку роли союзнических поставок в до-
стижении Победы во Второй мировой во-
йне попытался дать С.М. Монин, канди-
дат исторических наук, доцент МГИМО 
МИД России в своём докладе «История 
ленд-лиза: правда и вымыслы». Интерес-
ные факты из опыта работы российского 
Посольства в Лондоне с британскими ве-
теранами арктических конвоев изложила 
в своём докладе Г.И.  Поважная  – руко-
водитель сектора международных связей 
Отдела социальных и политических ис-
следований ИЕ РАН. Видный российский 
военный историк и писатель, авторитет-
ный эксперт в области истории Второй 
мировой войны на море М.Э. Морозов 
проанализировал в своём выступлении 
операции Северного флота по защите 
арктических конвоев от ВМФ Германии, 

подчеркнув героизм советских моряков 
и сложность противодействия немецким 
подводным лодкам. 

Роль советских органов управления 
в координации усилий на фронте и в 
тылу рассмотрела в своём исследовании 
кандидат философских наук, старший 
научный сотрудник Центра по изучению 
истории Великой Отечественной войны 
Института российской истории РАН 
С.М. Соловьёв. Особое внимание он уде-
лил анализу деятельности Мурманского 
городского комитета обороны и его ру-
ководителя М.И. Старостина.

Трест «Арктикуголь» на конференции 
представляла кандидат филологических 
наук, начальник отдела культурных про-
ектов ФГУП «ГТ «Арктикуголь», глав-
ный редактор журнала «Русский вестник 
Шпицбергена» Н.В. Серкова с докладом 
о советских рудниках на Шпицбергене 
в начале Второй мировой войны. Трест 
«Арктикуголь» передал в дар библиоте-
ке ИЕ РАН книгу норвежского исследо-
вателя Т.Б. Арлова «История архипелага 
Шпицбергена», изданную трестом при 
поддержке издательства Paulsen. 

Героизм мурманчан по защите города 
и стратегическое значение Новой Земли 
как военной базы и современного испы-
тательного полигона осветили в своих 
выступлениях в завершение конферен-
ции студенты МГЛУ. 

Новое, особое научное исследование, 
подчёркивающее вклад коренных ма-
лочисленных народов в освобождение 
Заполярья, провела кандидат историче-
ских наук, главный научный сотрудник 
Музейного объединения НАО М.М. Ко-
ловангина. В своём выступлении она 
рассказала о роли оленно-транспортных 
батальонов в обеспечении войск в усло-
виях Крайнего Севера.

Далеко не все доклады участников 
конференций упомянуты в этой публи-
кации, однако это не умаляет их содер-
жательности, богатства представленных 
в них научных данных и глубины анали-
за. Некоторые из них опубликованы на 
страницах этого выпуска. 

Всероссийская научно-практическая 
конференция, состоявшаяся в канун Дня 
полярника, напомнила её участникам, 
гостям и всем причастным к судьбе ар-
ктического региона, о значении подвига 
полярников в годы войны. В суровых 
климатических условиях они обеспечи-
вали работу Северного морского пути, 
принимали и сопровождали арктиче-
ские конвои, строили и обслуживали 
метеостанции, прокладывали маршру-
ты, жизненно важные для снабжения 
фронта и тыла. Их стойкость, отвага и 
профессионализм стали частью герои-
ческой летописи Великой Отечествен-
ной войны.

В конференции приняли участие как специалисты-эксперты, так и молодые учёные, аспиранты и студенты московских университетов.

ВЧЕРА И СЕГОДНЯ
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Оборона Советского Заполярья  – важ-
ный этап Великой Отечественной войны, 
связанный с защитой стратегически зна-
чимого для СССР региона. Он охваты-
вает период с 29 июня 1941 года, когда 
гитлеровские войска начали наступление 
на Мурманск, до 1 ноября 1944 года – за-
вершения Петсамо-Киркенесской насту-
пательной операции войск Карельского 
фронта и Северного флота. Длившаяся 
сорок месяцев, оборона советского Запо-
лярья стала одним из самых длительных 
сражений Великой Отечественной войны.

Через Мурманск  – незамерзающий 
порт – и Кировскую железную дорогу шли 
поставки по ленд-лизу. Захват Мурман-
ска, Кольского полуострова, перерезание 
Кировской железной дороги и контроль 
над северными морскими путями стал 
целью противника. Однако планы немец-
ко-фашистского командования овладеть 
Мурманском провалились. Город не 
просто устоял – он парализовал ударные 
силы врага, стойко и надёжно держал го-
сударственную границу. Советские войска 
остановили противника на рубеже реки 
Западная Лица и полуостровов Рыбачий и 
Средний, а в 1944 году освободили Запо-
лярье и часть Норвегии. 

Значение Мурманска и Архангельска – 
ключевых пунктов для приёма союзных 
конвоев по ленд-лизу в годы Великой 
Отечественной войны  – невозможно пе-
реоценить.  Северный флот обеспечивал 
их защиту в Баренцевом море и Северном 
Ледовитом океане. Подводники провели 
множество боевых походов, охраняли 
конвои, спасали моряков. Более 1000 из 
них получили государственные награ-
ды. За годы войны в порты Заполярья 
прибыли 78 конвоев, включавших 1400 
судов. Наиболее трагична судьба конвоя 
PQ-17, известного большими потерями. 
27 июня 1942 года он был отправлен в 
СССР со стратегическими грузами и во-
енной техникой из США, Канады и Вели-
кобритании. Из 35 шедших в его составе 
грузовых судов до портов дошли только 

Театр военных действий в Заполярье.

ВЧЕРА И СЕГОДНЯ

Оборона Заполярья в годы 
Великой Отечественной войны

Советский Союз и Норвегия, являющиеся соседними государства-
ми, установили дипломатические отношения в 1924 году. На протя-
жении многих лет эти отношения носили дружественный характер, 
а в период Второй мировой войны народы двух стран сплотились 
в борьбе против общего врага – гитлеровской Германии. Германия 
оккупировала Норвегию в 1940 году, а в районе Киркенеса развер-
нула широкое строительство и использовало его как базу для на-
падения на Советское Заполярье. В этот район были переброшены 
лучшие германские войска, имевшие специальную горную подго-
товку и участвовавшие в захвате Норвегии. 

| С.Н. ГРИНЯЕВ,
   д.тех.н., главный научный сотрудник Центра арктических исследований ИЕ РАН
| В.П. ЖУРАВЕЛЬ,
   к.пед.н, ведущий научный сотрудник Отдела страновых исследований Института Европы 
  Российской академии наук, руководитель Центра арктических исследований
|Н.В. СЕРКОВА,
   к.ф.н., начальник отдела культурных проектов ФГУП «ГТ «Арктикуголь»»,  
   главный редактор журнала «Русский вестник Шпицбергена»
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13, одно спасательное судно и эскадрен-
ный танкер были потеряны. Известен 
героический подвиг экипажа транспорта 
«Старый большевик» (конвой PQ-16). 
Восемь часов он боролся с пожаром, отка-
завшись покинуть судно, и доставил груз 
в Мурманск, передав союзникам только 
четырёх тяжелораненых. 

Вплоть до самого окончания войны не 
удалось немцам прорвать оборону Крас-
ной Армии в районе хребта Муста-Тун-
тури близ государственной границы. При 
штурме  Муста-Тунтури  четверо бойцов 
12-й бригады морской пехоты повторили 
подвиг Александра Матросова. О значи-
тельных потерях немцев в боях за высоту 
хребта Муста-Тунтури свидетельствует 
глубоко развёрнутая ими эшелонирован-
ная оборона с госпиталями в укреплени-
ях, складами и бомбоубежищами. 

Потери противника в обороне Заполя-
рья составили более 100 000 солдат и офи-
церов, 2000 самолётов, более 800 судов. 
Не жалея сил и жизни, оказывало помощь 
фронту гражданское население Заполярья. 
Жители Кольского полуострова заготав-
ливали ягель для медицинских нужд. Дети 
собирали яйца гагар на птичьих базарах 
для снабжения продовольствием. На пре-
деле работали госпитали заполярных 
городов, принимавших раненых с фронта 

и моряков с потопленных судов. Граждан-
ское население, включая женщин, активно 
участвовало в работе госпиталей. До сих 
пор данные по числу раненых, находив-
шихся на излечении в госпиталях Мур-
манска, Архангельска и других городов 
Заполярья, являются неполными. 

Оборона Заполярья протекала в экс-
тремальных условиях субарктического 
климата – полярной ночи, сильных моро-
зов и обильных снегопадов – и стала сим-
волом самоотверженности и стойкости 
сокрушивших врага советских войск. 

За подвиги в обороне Заполярья зва-
ние Героя Советского Союза получили не 
менее 12 человек. Наиболее известные из 
них  – Василий Кисляков (первый Герой 
Советского Союза на Северном флоте, 
награждён в августе 1941 года за удержа-
ние позиций в десантной операции у реки 
Западная Лица); Борис Сафонов (лёт-
чик-истребитель, первый дважды Герой 
Советского Союза на Северном флоте); 
Виктор Леонов (разведчик, дважды Герой 
Советского Союза за штурм мыса Кресто-
вый и освобождение Лиинахамари); под-
водники Магомет Гаджиев (посмертно), 
Иван Колышкин, Иван Кучеренко, Нико-
лай Лунин, Валентин Стариков, Израиль 
Фисанович, Григорий Щедрин и многие 
другие герои, чей беспримерный подвиг 

вписан в летопись Великой Отечествен-
ной войны.

История советских рудников Шпиц-
бергена в начале Великой Отечественной 
войны  – одна из глав летописи обороны 
Заполярья. «Полярная кочегарка» снаб-
жала северные порты СССР углём не 
только все 1930-е годы и в начале 1940-х 
накануне войны, но и в первые её месяцы: 
вплоть до конца августа 1941 года (эваку-

Советский ас Борис Сафонов и британские истребители отражают 
налёт немецких самолётов на конвой союзников, идущий в Мурманск. 
Истребители «Харрикейн» 151-го авиакрыла британских ВВС были 
направлены на поддержку малочисленных советских ВВС на Севере 
в 1941 году.

Мурманчане на строительстве оборонитель-
ных сооружений и восстановлении повреж-
дённых бомбёжкой зданий города.

Советские лётчики готовят к вылету бомбардировщик Пе-2.  
В Заполярье в подвозе бомб и топлива активно участвовали оленьи 
транспорты.

ВЧЕРА И СЕГОДНЯ



    13«Русский вестник Шпицбергена», №7-2025 (март-май)

ации советского населения) добыча угля 
на рудниках «Баренцбург» и «Грумант» 
не прекращалась.

Известно, что среди участников оборо-
ны Заполярья были и полярники Шпиц-
бергена, сотрудники советской концессии 
треста «Арктикуголь» на островах поляр-
ного архипелага. Медалью «За оборону 
Советского Заполярья» был награждён 
сотрудник треста «Арктикуголь» Влади-
мир Алексеевич Елисеев. В конце 1960-х – 
начале 1970-х в Баренцбурге (Шпицбер-
ген) он работал капитаном на рейдовом 

буксирном теплоходе «Иван Старостин». 
В годы войны В.А. Елисеев нёс службу на 
сторожевом корабле БО-135 (большой 
охотник)  – сначала как рулевой, затем 
командир отделения рулевых, старшина 
первой статьи. 6-й дивизион больших 
охотников, один из которых в полярную 
ночь через шторм и туман вёл Елисеев, 
осуществлял охоту за подводными лодка-
ми, борьбу с плавучими минами, патрули-
ровал мурманское побережья, встречал и 
сопровождал караваны морских конвоев. 

Медаль «За оборону Советского Заполя-
рья» была учреждена 5 декабря 1944 года 
по инициативе первого секретаря Мурман-
ского обкома ВКП (б) М.И. Старостина. Её 
эскиз была разработан подполковником 
В. Аловым, доработан художником А.И. 
Кузнецовым. Медалью награждались во-
еннослужащие и вольнонаёмные Красной 
Армии, ВМФ и НКВД, участвовавшие в 
боях не менее шести месяцев; гражданские 
лица, участвовавшие в обороне не менее 
шести месяцев. Независимо от срока  – 
участники Петсамо-Киркенесской опе-
рации, а также раненые и награждённые 
орденами и медалями в период обороны. 

Редакция журнала «Русский вестник 
Шпицбергена» благодарит директора 
Военного музея Карельского перешейка 
Баира Клементьевича Иринчеева за 
предоставленные иллюстрации.

ВЧЕРА И СЕГОДНЯ

Полярник Шпицбергена, сотрудник треста 
«Арктикуголь» Владимир Алексеевич 
Елисеев, участвовавший в обороне 
Заполярья и награждённый медалью «За 
оборону Советского Заполярья». ФОТОГРАФИЯ: 
«ПОЛЯРНАЯ КОЧЕГАРКА»

Бойцы Красной Армии в освобождённом Киркенесе. КАРТА И ВСЕ 
ИЛЛЮСТРАЦИИ – БЛАГОЙ БОРИСОВ: «МЕДАЛЬ «ЗА ОБОРОНУ ЗАПОЛЯРЬЯ», 
СЕРИЯ КНИГ «ПРАДЕДУШКИНЫ МЕДАЛИ», ИЗДАТЕЛЬСТВО «ВОЕННЫЙ 
МУЗЕЙ КАРЕЛЬСКОГО ПЕРЕШЕЙКА», ГЛАВНЫЙ РЕДАКТОР Б.К. ИРИНЧЕЕВ. Встреча подводной лодки из похода. Оборона Заполярья. 

Девушки-зенитчицы на защите неба 
Мурманска.
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К началу Второй мировой войны ар-
хипелаг уже получил особый правовой 
статус по Договору о Шпицбергене 1920 
года, став территорией международ-
ного взаимодействия под норвежской 
юрисдикцией. Договор обеспечил стра-
нам-подписантам равные права на бес-
препятственное ведение хозяйственной 
деятельности на архипелаге и в его терри-
ториальных водах и обязал Норвегию как 
государство-суверен соблюдать демили-
таризованный статус архипелага.

Как архипелаг, представляющий со-
бой демилитаризованную зону, оказался 
сценой театра военных действий? Как по 
причине своего ресурсного потенциала, 
уникального географического положе-
ния и возросшей стратегической роли он 
оказался на перекрёстке интересов стран 
гитлеровской и антигитлеровской коали-
ций? С чем столкнулись советские поляр-
ники в Арктике  – сотрудники рудников 
треста, – узнав о нападении гитлеровской 
Германии на СССР? 

В 1939 году в начале Второй мировой 
войны Норвегия объявила о своём ней-
тралитете. Однако уже 9 апреля 1940 года 
Германия напала на Норвегию и страну 
оккупировали немецкие войска. 10 июня 
того же года Норвегия капитулировала. 
Правительство страны находилось в из-
гнании в Лондоне, а в Норвегии в годы 
оккупации было создано марионеточное 
правительство. Шпицберген, первона-
чально находившийся вне зоны военных 
действий, оказался внутри неё. 

В августе 1940 года, уже после захвата 
германскими войсками Северной Норве-
гии, возникла угроза захвата архипелага 
немецкими войсками. Экономическое 
значение Шпицбергена, имеющего боль-
шие запасы высококачественного угля, 
необходимого для обеспечения топливом 

северных районов СССР, отмечалось в 
документах внутренней переписки Нар-
комата иностранных дел.

К началу Великой Отечественной вой-
ны на советских рудниках Шпицбергена 
проживало более 2000 человек. Всего до 
начала Великой Отечественной войны 
на советских шахтах Шпицбергена было 
добыто 3 млн тонн угля. Добытый на со-
ветских рудниках полярного архипелага 
уголь доставлялся в северные порты СССР 
и лишь 10% от общей добычи оставалось 
на Шпицбергене. С 1933 года действовала 
пароходная линия «Мурманск  – Шпиц-
берген», включающая товарно-пассажир-
ские и грузовые перевозки.

В 1939 году началось строительство 
рудника «Пирамида», приобретённого у 
шведов. Грумант и Баренцбург представ-

ляли собой развитые механизированные 
производственные комплексы. В конце 
1930-х годов внедрение на Груманте в 
производство современных угольных 
механизмов позволило нарастить темпы 
добычи угля. На руднике имелись ТЭЦ, 
радиоузел, социальная инфраструктура. 
Население проживало в благоустроенных 
общежитиях.

На территории Баренцбурга распола-
галось две шахты – одна приобретённая у 
голландцев в 1932 году, а другая – новая 
(№5), на окраине посёлка возле мыса 
Хеер, связанная с посёлком складом и 
узкоколейной железной дорогой. Между 
новой шахтой и посёлком шла проходка 
ещё одной (№4). В посёлке имелась элек-
тростанция, небольшой ремонтный завод 
с несколькими десятками станков, имел-

| Наталия СЕРКОВА

Баренцбург в огне немецких орудий. Октябрь 1943 года.  
ФОТОГРАФИЯ: ЛИЧНЫЙ АРХИВ Н.В. СЕРКОВОЙ

ВЧЕРА И СЕГОДНЯ

Шпицберген и советские рудники 
треста «Арктикуголь» в начале 
Великой Отечественной войны
Страницы Второй мировой войны и Великой Отечественной войны на Шпицбергене – самые драматичные 
в истории архипелага и пока ещё недостаточно изученные. В боевых действиях, которые норвежские со-
юзнические войска вели на Шпицбергене, советское население рудников участия не принимало. Но начи-
ная с 22 июня, когда известия о начале Великой Отечественной войны достигли Баренцбурга и Груманта, 
вплоть до 25 августа 1941 года, когда в воды Ис-фьорда вошла английская эскадра для эвакуации насе-
ления, наши соотечественники пережили тяжелейшее время. Пока решалась судьба советских рудников 
треста и их собственная, на удалённых от материка островах они готовились к худшему. 
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ся порт. В шахтах работали врубовые 
машины, конвейеры, электровозы. Для 
полярников были созданы необходимые  
жилищно-бытовые условия  – построены 
общежития, организован клуб, рекон-
струирована столовая. 

Созданный в 1931 году для обеспе-
чения работы угольной концессии на 
Шпицбергене трест «Арктикуголь» играл 
важную роль в экономике страны. К 1937 
году предприятие полностью удовлетво-
ряло потребности Кольского полуострова 
в угле за счёт поставок со Шпицбергена. 

Архиважным для СССР, присоеди-
нившегося к Договору о Шпицбергене в 
1935 году, был вопрос сохранения работы 
угольной концессии на полярном архипе-
лаге. В пользу этого говорит ряд фактов. 
Так, например, после начала Второй ми-
ровой войны НКИД предлагал высшему 
советскому руководству страны занять 
архипелаг частями Красной армии, но это 
предложение не было поддержано. Руко-
водство страны, придерживавшееся пози-
ции демилитаризации, не хотело нарушать 
статус-кво. Свидетельствует о стратегиче-
ском значении Шпицбергена для СССР и 
ещё один факт. В начале Второй мировой 
войны вопрос сохранения угледобычи на 
архипелаге был специально согласован с 
немецкой стороной. Поэтому до начала 
Великой Отечественной войны против ра-
боты советских шахт возражений не было 
ни у Германии, ни у норвежского прави-
тельства в изгнании, ни у марионеточного 
правительства в Осло, ни у союзника Нор-
вегии – Великобритании. 

Если в период с начала оккупации Нор-
вегии гитлеровскими войсками весной 
1940 года до осени 1941 года на Шпиц-
бергене ещё не было немецких войск, то 
начало Великой Отечественной войны, из-
менившей расстановку сил на военно-по-
литической арене, кардинальным образом 
повлияло на ход событий на архипелаге. 

22 июня 1941 года, когда груженные 
углём суда уходили на материк, радисты 
советских посёлков приняли сообщение 
о нападении Германии на СССР. Остро 
нуждался в топливе в начале войны совет-
ский Север, поэтому было принято реше-
ние продолжать добычу угля на шпицбер-
генских рудниках треста до последнего. 
Вплоть до 23 августа 1941 года советские 
горняки выдавали на-гора уголь и с пол-
ными трюмами уходили со Шпицбергена 
на материк корабли-угольщики.

В первые дни Великой Отечественной 
войны советские радиопередачи с мате-
рика заглушались. В условиях безызвест-
ности, чрезвычайного напряжения рабо-
тала летом 1941 года советская угольная 
концессия на Шпицбергене. В изменив-
шейся обстановке руководство советских 

рудников опасалось появления немцев на 
Шпицбергене и разработало систему мер 
на случай их появления в посёлках. Так, 
были созданы детальные планы эваку-
ации каждой шахты. Сформированным 
на Груманте и в Баренцбурге отрядам 
раздали имевшееся оружие. Запасы про-
довольствия спрятали в шахтах. Устья 
штолен и погрузочные механизмы было 
решено взорвать. В случае появления в 
посёлках немцев население советских 
рудников должно было уйти в горы с за-
пасом продуктов на 20 дней. На рудниках 
ввели режим строжайшей экономии не 
только в отношении продовольствия, но 
и расходования материалов (горючих, 
смазочных, взрывчатых) и электроэ-
нергии. Узнав из сообщений Советского 
информбюро о создании фонда обороны, 
полярники Груманта и Баренцбурга пе-
речислили в него собственные средства: 
баренцбуржцы – более миллиона рублей, 
горняки Груманта – полмиллиона рублей. 

Бесперебойная работа советских гор-
няков Шпицбергена, обеспечивавших 
страну углём в условиях военного време-
ни, нависшей угрозы захвата архипелага 

немцами и тяжелейшей экономической 
обстановки  – поистине героическая. 
Подвиг советских полярников Шпицбер-
гена, многие из которых уже после войны 
вернулись на архипелаг восстанавливать 
из руин родные посёлки, заслуживает 
отдельного внимания и особой оценки 
современных историков.

К началу августа 1941 года после 
проведения англичанами переговоров с 
советскими представителями и предста-
вителями норвежского правительства в 
изгнании было принято решение эвакуи-

ровать население Шпицбергена, а шахты 
и оборудование вывести из строя. Эва-
куация населения со Шпицбергена была 
возложена на плечи английского прави-
тельства. Германия готовилась к высадке 
своего десанта на Шпицбергене. 

25 августа 1941 г. в Ис-фьорд вошла 
английская эскадра  – транспорт «Коро-
лева Канады» в сопровождении 12 эсмин-
цев. Советские люди были эвакуированы 
английской эскадрой в Архангельск, куда 
прибыли 31 августа 1941 года. Всем жи-
телям посёлков дали ограниченное время 

Группа ребят в детском саду в Баренцбурге, 1936 г. ФОТОГРАФИЯ: РГАКФФД 

ВЧЕРА И СЕГОДНЯ

На снимке 1939 года – управляющий трестом 
«Арктикуголь» в 1940-е годы И.Ф. Наумкин, 
руководивший эвакуацией населения 
советских рудников Шпицбергена в 1941 году. 
Директор рудника «Баренцбург» в 1940 году 
и рудника «Пирамида» в 1946-1949 годы. 
ФОТОГРАФИЯ: ЛИЧНЫЙ АРХИВ А.И. НАУМКИНА
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на сборы: Баренцбургу 20 часов, Груман-
ту – шесть, Пирамиде – три. Посадка лю-
дей на корабли шла одновременно на всех 
трёх рудниках. Всего на борт «Королевы 
Канады» взошли 1218 русских из Барен-
цбурга. Другие корабли эвакуировали 638 
человек из Груманта и 99 из Пирамиды.

Англичане заминировали на рудниках 
электростанции, выходы из шахт, опусто-
шили бочки с горючим, уничтожили весь 
имевшийся в подсобном хозяйстве скот. 
Покидая Баренцбург, жители посёлка 
спрятали в шахтах запасы продоволь-
ствия: впоследствии ими воспользовался 
разместившийся в Баренцбурге норвеж-
ский гарнизон – при низких температурах 
продукты хорошо сохранились.

Эвакуацией населения советских 
рудников руководил управляющий тре-
стом «Арктикуголь» Иван Фёдорович 
Наумкин. И.Ф. Наумкин стал четвёртым 
управляющим трестом «Арктикуголь» в 
35 лет  – в 1940 году. На последнем суд-
не, эвакуировавшем жителей советских 
рудников, родился его сын Александр, 
впоследствии связавший свою жизнь с 
посёлком Пирамида на Шпицбергене. 
На долю Ивана Фёдоровича пришлись 
два наиболее трудных периода в истории 
треста – предвоенное и послевоенное вре-
мя. В августе 1946 года Иван Фёдорович, 
опытный горняк, снова был назначен 
управляющим трестом и вернулся рабо-
тать на Шпицберген на рудник Пирамида. 

Под его началом трестом приступил к 
восстановлению и реконструкции обоих 
рудников и строительству Пирамиды, на-
чалась регулярная добыча угля. 

Новые интересные сведения о вза-
имодействии советской и норвежской 
стороны в начале Второй мировой войны 
удалось обнаружить в норвежских источ-
никах. Известно, что после оккупации 
Норвегии войсками Вермахта, норвеж-
ские радиостанции Шпицбергена исполь-
зовались по двойному назначению. Они 
поставляли метеосводки и информацию о 
положении дел не только союзникам, но и 
в оккупированную Норвегию. 

В этот период англичане и норвеж-
ское правительство в Лондоне взяли под 
свой контроль деятельность норвежцев 
на Шпицбергене. Англичане в обста-
новке строжайшей секретности готови-
ли рекогносцировочную операцию по 
эвакуации населения Шпицбергена. 31 
июля в рамках этой операции в Лонгьир 
пришла тайная английская эскадра под 
командованием контр-адмирала Филипа 
Виана. Находившийся в составе рекогнос-
цировочной группы молодой морской 
офицер лейтенант Рагнвальд Тамбер был 
назначен временным военным губерна-
тором Шпицбергена. Он получил зада-
ние контролировать связь с материком 
и обследовать территорию на предмет 
обнаружения немецких десантов. О ре-
зультатах Тамбер должен докладывать по 
радиосвязи в Лондон. 

Прекращение передачи сообщений по 
радиосвязи могло вызвать подозрения у 
немцев и создало бы угрозу захвата ими 
архипелага. Поэтому, по согласованию 
с англичанами было решено сохранить 
прежний режим работы радиостанций, но 
отправлять в оккупированную Норвегию 
фальшивые сводки, а отчёт о положении 
дел на архипелаге передавать в Лондон 
через радиостанцию, имеющуюся в Ба-
ренцбурге у русских. 

16 августа 1941 года в Лонгьир на пе-
реговоры прибыли управляющий трестом 
«Арктикуголь», директор рудника «Ба-
ренцбург» Иван Фёдорович Наумкин и 
консул П.И. Волнухин. Так была согласо-
вана передача телеграмм в Лондон через 
советское консульство. 

К осени 1941 года немецкое коман-
дование полностью взяло под контроль 
архипелаг. На Шпицбергене, включая 
остров Медвежий, были построены вре-
менные запасные аэродромы, во фьордах 
размещены подводные лодки, немцы 
развернули на архипелаге сеть радио- и 
метеостанций. Свыше 10 немецких экс-
педиций были направлены на архипелаг в 
течение четырёх лет, начиная с 1941 года. 

До 1943 года Баренцбург и норвежские 
посёлки Лонгьир и Свеагрува оборонял 
норвежский гарнизон. Норвежское воен-
ное присутствие на архипелаге нарастало, 
прибывали всё новые контингенты. 16 
сентября 1943 г. немецкая эскадра в со-
ставе линкоров «Тирпиц» и «Шарнхорст» 
в сопровождении эсминцев подвергла все 
советские и норвежские рудники обстре-
лу – не пострадал лишь рудник Пирамида. 
Оставшихся в живых норвежцев англи-
чане в октябре 1943 года эвакуировали. 
До конца войны на архипелаге оставался 
лишь небольшой норвежский гарнизон.

Москва не могла сбрасывать со счетов 
возможность милитаризации архипелага 
в годы войны. В условиях оккупации нем-
цами в период войны Норвегия перестала 
быть суверенным государством для СССР. 
В условиях войны для СССР это означа-
ло утрату норвежского суверенитета над 
Шпицбергеном. Вопрос о статусе Шпиц-
бергена советские политики и дипломаты 
поставили в конце весны 1940 года. Даль-
нейшее его обсуждение с норвежским пра-
вительством в изгнании продолжилось по-
сле вступления СССР во Вторую мировую 
войну. Выразившее поначалу готовность к 
диалогу норвежское правительство в Лон-
доне после окончания Второй мировой 
войны сняло вопрос с повестки. 

Вторая мировая война и Великая Оте-
чественные война ознаменовали особый 
период в развитии уникального правово-
го статуса архипелага. События военных 
лет стали серьёзной проверкой на проч-
ность механизма соблюдения баланса сил 
и интересов разных стран, определённого 
в положениях Договора о Шпицбергене.

ВЧЕРА И СЕГОДНЯ

Вагонетки, отгружающие уголь из шахты, 1936 г. 
ФОТОГРАФИЯ: РГАКФФД 

Рабочий в забое. Рудник «Баренцбург», 
Шпицберген, середина 1930-х годов.
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В марте 2024 года сотрудники норвежской 
таможенной службы в Киркенесе изъяли 
у сотрудника треста «Арктикуголь», воз-
вращавшегося со Шпицбергена, контей-
неры с плёнкой. На плёнке  – отснятый 
Станиславом Шубертом в Баренцбурге 
материал для фильма.

Немногие современные режиссёры 
снимают свои фильмы на плёнку. В наше 
время, особенно в контексте развития 
цифровых технологий, большинство 
людей воспринимают плёночное кино 
как раритет. Неудивительно, что запеча-
танные контейнеры с ещё непроявленной 
плёнкой вызвали подозрения у работни-
ков норвежской таможни и были изъяты 
для проведения экспертизы. 

Из-за отсутствия плёнок Станиславу 
пришлось приостановить работу над 
фильмом. Запечатлённые на плёнке со-
бытия из жизни жителей Баренцбурга со-
ставляли важную часть смыслового ядра 
будущей кинокартины. Долгое время о 
судьбе плёнок Станиславу было ничего 
неизвестно. Удастся ли вернуть отснятый 
материал? Сколько времени займёт воз-
вращение? Если вдруг плёнки не удалось 
бы вернуть, режиссёру пришлось бы вно-
сить изменения в драматургию фильма, 
а это могло повлиять на воплощение 
авторского замысла. Станислав не был 

уверен, что сможет продолжить работу 
над картиной. 

Станислав Шуберт  – талантливый ки-
норежиссёр-документалист и киноопера-
тор, член Русского географического обще-
ства и Союза кинематографистов России. 
В декабре 2024 года его фильм «Обгоняя 
ветер» о необычном и  экстремальном 
виде спорта – буерных гонках на льду Бай-
кала  – покорил зрителя. Представленная 
на 44-м международном кинофестивале 
спортивного кино «Paladino d’Oro» («Зо-
лотой Паладин»), в итальянском городе 
Палермо эта картина получила специ-
альный приз, а на другом фестивале  – 
«Madonie» на Сицилии – приз за лучший 
спортивный фильм. 

«Шуберт – это наше всё», – говорят о 
Станиславе жители Баренцбурга и Пи-
рамиды. И это не пустые слова. Ведь за 
время своего пребывания на Шпицбер-
гене с 2019 по 2024 год Станислав сделал 
для российских шпицбергенцев почти 
невозможное. Он не только вернул в рос-
сийские посёлки треста на Шпицбергене 
кинематограф, организовав и осуществив 
ремонт кинооборудования, упорядочив 
уцелевшие киноархивы, наладив кино-
показы и сняв документальный фильм о 
посёлке Пирамида «Кино на краю света», 
но и подарил нашим полярникам киноле-

ВЧЕРА И СЕГОДНЯ

Работа над фильмом  Работа над фильмом  
о Баренцбурге продолжаетсяо Баренцбурге продолжается

Российскому режиссёру-кинодокументалисту Станиславу Шуберту 
вернули киноплёнки, изъятые норвежской таможней на пропускном 
пункте в Киркенесе в прошлом году во время их транспортировки со 
Шпицбергена. На архипелаге Станислав снимал документальный 
фильм о Баренцбурге и его жителях. 

Режиссёр-кинодокументалист Станислав 
Шуберт в тресте «Арктикуголь» в Москве. 
ФОТОГРАФИЯ: НАТАЛИЯ СЕРКОВА.

топись об их жизни. И спустя много лет 
будущие поколения жителей Шпицберге-
на будут с интересом и трепетом смотреть 
на экране, как жили в Баренцбурге и 
Пирамиде их предшественники и как вы-
глядели российские посёлки архипелага 
много лет назад. 

На протяжении года трест «Арктику-
голь» и Генеральное консульство РФ на 
Шпицберегене вели работу по возвраще-
нию плёнок автору фильма. В мае этого 
года плёнки вернулись в административ-
ное управление треста «Арктикуголь» 
в Москве и были переданы Станиславу 
Шуберту. Станислав искренне рад обре-
тению утраченного. В административном 
управлении треста «Арктикуголь» в Мос
кве, стены которого украшают фотопор-
треты жителей Баренцбурга и Пирамиды, 
сделанные Станиславом во время поездок 
на архипелаг, он не скрывал счастливой 
улыбки. 

«Я искренне благодарен руководству и 
работникам Треста, всем, кто участвовал 
в возвращении снятого киноматериала. 
Считаю это большой победой для нас, и 
в целом для России в нынешней сложной 
международной обстановке. Сейчас пред-
стоит проявка негатива, печать позитива. 
Всё это сейчас сложно и дорого в нашей 
стране из-за введённых санкций, под ко-
торые подпадает киноплёнка и химикаты 
для ее обработки. Мешают нам на всех 
этапах производства, ещё тяжелее уча-
ствовать в зарубежных кинофестивалях, 
но мы всё равно пробиваемся, делаем 
кино, и оно интересно в том числе запад-
ному зрителю. Надеюсь, что в ближайшее 
время удастся окончательно смонтиро-
вать картину. Не терпится увидеть весь 
снятый материал, поставить точку, чтобы 
заниматься новыми проектами, в том чис-
ле и на любимом архипелаге».

Станислав полон оптимизма, предвку-
шая возобновление работы над фильмом. 
А премьерный показ своей уже готовой 
кинокартины о Баренцбурге режиссёр хо-
тел бы провести именно в Баренцбурге и 
Пирамиде. Ведь первыми долгожданный 
фильм должны увидеть непременно его 
главные герои – жители Шпицбергена.

| Наталия СЕРКОВА
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– Вы опытные гиды. На Шпицбер-
ген приехали, уже имея за спиной 
несколько лет работы в Арктике. Чем 
вы занимались до Шпицбергена, и 
что вас сюда привело?

ОВ: Мы родом из Архангельска. Ра-
ботали госинспекторами на архипелагах 
Земля Франца-Иосифа и Новая Земля в 
национальном парке «Русская Арктика». 
Часть нашей работы состояла в сопро-
вождении с целью охраны от белого 
медведя туристических судов, научных 
экспедиций и съёмочных групп. Также 
мы участвовали в программе по изучению 
белого медведя российской Арктики.

ДА: Гидов как таковых в националь-
ном парке нет, а есть специальная долж-
ность  – государственный инспектор в 
области охраны окружающей среды. Это 
такой человек, который обеспечивает 
безопасность туристов и соблюдение 
природоохранного законодательства на 
охраняемой территории, но в обязанно-
сти которого не входит проведение экс-
курсий и туров. В Арктику я попала сразу 
после окончания университета в качестве 
ассистента экспедиционного лидера и 
переводчика в экспедиции «Арктический 
плавучий университет»: мне повезло 
посетить сразу оба архипелага, состав-
ляющих территорию нацпарка. А сразу 
по окончании экспедиции я устроилась 
и в сам национальный парк – уж больно 
запали в душу мне эти далекие острова, 
хотелось возвращаться туда снова и сно-
ва. Для этого пришлось получать разре-
шение на оружие, но разве это могло быть 
препятствием, когда впереди меня ждала 
такая интересная работа?

ОВ: Мы оба окончили САФУ им. М.В. 
Ломоносова: я – географический факуль-
тет по специальности «экологический ту-
ризм», а Даша – факультет иностранных 
языков по специальности «переводчик». 
К моменту переезда на Шпицберген за 
плечами у меня были шесть лет работы 
в российской Арктике, у моей колле-
ги  – пять. Об этом архипелаге мы были 

Что представляет собой работа гида на Шпицбергене? Какой профессиональный опыт оказывается вос-
требован здесь в этой сфере, и чем отличается работа на норвежском архипелаге от работы на архи-
пелагах российской Арктики? Ответы на эти вопросы «Русский вестник Шпицбергена» искал вместе с 
гидами-проводниками ЦАТ «Грумант» Дарьей Антуфьевой и Олегом Вальковым.

Гидом на Шпицберген!
| Беседовала НАТАЛИЯ СЕРКОВА

МЫ ЖИВЁМ НА ШПИЦБЕРГЕНЕ

Олег и Дарья приехали на Шпицберген работать гидами, имея за плечами немалый опыт 
работы в Арктике. ФОТОГРАФИИ ПРЕДОСТАВЛЕНЫ ДАРЬЕЙ АНТУФЬЕВОЙ И ОЛЕГОМ ВАЛЬКОВЫМ
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наслышаны давно, так как история его 
освоения напрямую связана с нашим род-
ным краем. На смену нашей деятельности 
в том числе повлияли ковидные времена, 
когда командировки на охраняемые тер-
ритории нацпарка свелись к минимуму в 
связи с ограничениями в сфере туризма. 
Тогда мы и решили расширить для себя 
арктические горизонты и прилететь рабо-
тать уже в норвежскую Арктику.

– Чем отличается Шпицберген 
от других архипелагов российской 
Арктики, на которых вы уже успели 
побывать?

ОВ: Прежде всего Шпицберген отли-
чает наличие «цивилизации». Здесь есть 
отели, магазины, бассейны, бары и ресто-
раны. Здесь многонациональная среда  – 
основную часть населения составляют 
норвежцы, россияне и украинцы, но есть 
и много других иностранцев. Особенность 
нашей предыдущей работы была в том, 
что на территории парка мы жили в весь-
ма ограниченном кругу коллег, а иногда – 
очень тесном, по 2-3 человека на полевой 
базе. В таком коллективе очень важно 
поддержание рабочей, но в то же время 
дружеской атмосферы, что иногда может 
оказаться сложным. Ни о какой цивили-
зации там, конечно, речи вообще не было. 
Представьте, что инфраструктура состоит 
только из полевой базы нацпарка, а во-
круг на тысячи километров нет больше 
вообще ничего и никого. Разве что мете-
орологи на соседнем острове.

ДА: Климат на Шпицбергене, конеч-
но, мягче  – всё дело в теплом дыхании 

Атлантики. Гренландское море, которое 
омывает западную часть архипелага, не 
замерзает круглый год. Акватория Земли 
Франца Иосифа же полностью покрыва-
ется льдом в зимний период, что делает 
климатические и, соответственно, рабо-
чие условия там гораздо более суровыми. 
Это в том числе усложняет и логистику 
попадания на архипелаг. Стоит также 
отметить, что и рельеф на Шпицбергене 
отличается. Здесь горы  – выше, долин 
больше, а ледников, наоборот, меньше – 
аж на 15%. Особенно замечаешь это в те-
чение зимнего снегоходного сезона, когда 
практически ежедневно преодолеваешь 
спуски, подъёмы, перевалы, пересекаешь 
долины и ледники. 

– Как вам помогает на Шпицберге-
не опыт, накопленный в Арктике?

ОВ: Безусловно, этот опыт был для 
нас большим плюсом. Мы знали, что 
такое Арктика, белые медведи, суровый 
климат и жизнь вдали от материка, но 
как проходят туры на Шпицбергене мы 
не представляли. Нас обучили этому в 
наш первый зимний сезон гиды, которые 
работали здесь уже несколько лет. Мы 
максимально всё впитывали, программу 
освоили быстро, за месяц-полтора, и сра-
зу полноценно вступили в сезон. Освоили 
историю Шпицбергена и краеведение, 
маршруты, правила безопасности. В зна-
ниях по флоре и фауне у нас пробелов не 
было  – они практически совпадают на 
всех трёх архипелагах. 

ДА: Наш опыт позволил нам сосредо-
точиться на том, как проводить туры, а 

не на том, чем их наполнить, что расска-
зывать гостям, и поэтому мы максимум 
времени уделили практике, а не теоре-
тическим знаниям. Нашей задачей было 
освоить специфику проведения снего-
ходных туров в особенностях местного 
рельефа и климата.

– Что на Шпицбергене было новым, 
непривычным?

ОВ: Особенности норвежского законо-
дательства. Вроде бы вся Арктика – тер-
ритория белого медведя, и все средства 
безопасности, казалось бы, везде должны 
быть одни и те же. Но, если в националь-
ном парке разрешено работать только с 
гладкоствольным оружием, в котором 
можно использовать разные типы па-
тронов, то на Шпицбергене при работе 
с туристами законом разрешено только 
нарезное оружие в комбинации с ракет-
ницей. При этом и там, и здесь необосно-
ванное убийство белого медведя карается 
законом.

ДА: Земля Франца-Иосифа и Новая 
Земля составляют единую территорию 
национального парка, а Шпицберген 
состоит из множества выделенных зон, 
где почти 70% архипелага  – это зоны с 
разным статусом охраны. Какие-то места 
разрешено посещать только с гидом в ор-
ганизованной группе, куда-то можно по-
пасть только постоянным жителям Шпи-
цбергена. В какие-то зоны есть сезонный 
доступ, некоторые территории закрыты 
для любого посещения круглогодично.

– Расскажите, как организована 
ваша работа с туристами.

МЫ ЖИВЁМ НА ШПИЦБЕРГЕНЕ

Одна из задач гида – освоить специфику проведения снегоходных туров с учётом особенностей местного рельефа и климата.
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ДА: Все туры начинаются в норвеж-
ском посёлке Лонгьир. Гид забирает ту-
ристов, проводит необходимые брифинги 
и инструктажи, выдает снаряжение, и с 
этого момента, можно сказать, становит-
ся их лучшим другом. Задача гида – обе-
спечение безопасности и комфорта гостей 
на маршруте, контроль за расписанием 
дня и таймингами, принятие каких-либо 
решений, если того требует ситуация. Все 
передвижения у нас происходят на снего-
ходах, поэтому в турах мы также отвечаем 
в том числе и за сохранность техники.

ОВ: В среднем за день мы с туристами 
проезжаем от 50 до 140 км, в зависимости 
от маршрута. В группе у нас обычно от 
5 до 15 человек со своими ожиданиями, 
предпочтениями, уровнем вождения и 
подготовки. Такие туры занимают у нас от 
8 до 12 часов в день, иногда больше, что, 
конечно же, тяжело, потому что практи-
чески весь день ты проводишь за рулем 
снегохода, в полной экипировке, будучи 
готовым к любым нештатным ситуациям. 
Также свои коррективы вносит и погода – 
она легко может превратить, казалось бы, 
относительно простой маршрут в увле-
кательное и длительное «приключение». 
За один сезон каждый гид проезжает на 
снегоходе от 8 до 10 тысяч километров.

– Где сложнее работать  – на Шпи-
цбергене гидом или на архипелагах 
российской Арктики госинспекто-
ром? 

ОВ: На этот вопрос непросто ответить. 
Везде, на всех архипелагах есть свои 
сложности и свои особенности. На Шпи-
цбергене это огромный турпоток, мест-
ное законодательство и климатические 
особенности, а на Земле Франца-Иосифа 
и Новой Земле – отсутствие инфраструк-
туры, постоянный контроль за белыми 
медведями, которых там на порядок 
больше, а также удаленность территории 
от материка и сложности логистики. 

ДА: Абсолютно согласна с Олегом. 
Сравнивать работу на этих архипелагах 
просто невозможно, она разная. На Шпи-
цберген большинство туристов приле-
тают с уже сложившимися ожиданиями 
встречи с белым медведем. Ещё бы! Ведь 
в интернете так легко найти сторонние 
источники, обещающие эту встречу, а так-
же множество фотографий, подкрепляю-
щих это обещание. Приходится еще на 
брифинге объяснять гостям, что встречи с 
белым медведем мы им гарантировать не 
можем. 

– Работа гида не только интересна и 
увлекательна, но и требует особых на-

выков  – собранности, концентрации, 
выносливости и хорошей физической 
подготовки. Как вы поддерживаете 
физическую форму, прикладываете 
ли для этого дополнительные усилия?

ОВ: Дополнительных усилий к поддер-
жанию физической формы в сезоне лич-
но мы не прикладываем. В целом же вне 
работы наш стиль жизни активный – мы 
ходим в походы, организуем себе сплавы 
с рыбалкой, Даша занимается альпиниз-
мом. Таким образом, мы поддерживаем 
себя в форме круглый год.

– Многочасовые переходы по 
маршрутам требуют большой отдачи 
энергии и сил. Как гиду восстановить-
ся к следующему выходу на маршрут, 
не выгореть за сезон и есть ли у гидов 
«правильный» отдых?

ДА: Если работа приносит удоволь-
ствие и удовлетворение, ты не будешь 
выгорать. Делиться с гостями своим опы-
том и показывать им удивительный мир 
Арктики, а в ответ видеть горящие глаза 
и слышать слова благодарности  – вот 
лучшая батарейка для любого гида. Что 
же до восстановления: самое важное в 
работе – это не сбивать свой режим дня и 
высыпаться. А лучшим отдыхом для себя 
мы считаем выезды на рыбалку!

МЫ ЖИВЁМ НА ШПИЦБЕРГЕНЕ

Дарья Антуфьева, гид: «Если работа приносит удовольствие и удовлетворение, ты не будешь выгорать».



    21«Русский вестник Шпицбергена», №7-2025 (март-май)

МЫ ЖИВЁМ НА ШПИЦБЕРГЕНЕ

О жизни гида  
на Шпицбергене  
от первого лица

| Игорь КЛЕНТУХОВ

До Шпицбергена я долгое время жил на 
периферии нескольких стран – и в России, 
и в Европе. Конечно, Шпицберген  – это 
норвежская территория, на которой есть 
российские посёлки, но на Шпицбергене 
живут люди из разных стран, и, возможно, 
поэтому эта земля осознаётся как общая. 
А идея мультикультурного общества мне 
понятна – ведь я родился и вырос в Казах-
стане, где проживают более 100 народов. 

На Шпицберген я решил отправиться, 
когда увидел фильм об архипелаге  – на-
звание уже не помню. В нём рассказыва-
лось о людях, которые живут на Шпиц-
бергене. И там я запомнил один эпизод. 

Экскаваторщика спрашивают: «Что ты 
тут забыл? Не проще ли тебе устроиться 
работать в Москве, получать нормальную 
зарплату и не ехать на край света?». А он 
отвечает: «Здесь параллели и меридианы 
сходятся и становятся ближе друг к другу. 
И люди тоже». Я подумал: если экска-
ваторщик способен на такие глубокие 
мысли, что же за люди здесь работают? У 
меня возникло желание приехать сюда не 
как туристу, а поработать – погрузиться в 
среду и узнать её. Так я и стал гидом на 
Шпицбергене.

Все гиды – такой народ, который стре-
мится уйти от рутины. Шпицберген даёт 

такие возможности. Здесь нет монотон-
ности. Очень быстро меняется погода, 
туристический сезон проходит очень ди-
намично. На завтра у тебя вроде не было 
туров, а через час они уже появились. Ты 
можешь запланировать себе выходной, 
но он может сорваться: вдруг в этот день 
кому-то требуется сопровождение в Лон-
гьир. С одной стороны, ты живёшь в ус-
ловиях постоянной непредсказуемости, 
но, с другой, это создает рабочий тонус. 
Здесь ты всегда в процессе, в динамике. 
За сезон не успеваешь думать ни о чём, 
кроме работы. И это мне нравится. Шпи-
цберген не позволяет быть легкомыслен-
ным. Он учит дисциплине, грамотному 
планированию, и любая ошибка здесь 
сразу заметна. 

Быт гидов на Шпицбергене соот-
ветствует динамике их работы. Во 
время туров мы перемещаемся между 
населёнными пунктами  – Баренцбур-
гом, Лонгьиром и Пирамидой. Можно 
сказать, что гиды имеют три квартиры. 
Одна  – база в Баренцбурге, другая  – в 
Русском доме в Лонгьире, а третья  – 
жилой модульный блок в Пирамиде. 
Сейчас я живу в Баренцбурге. Жильё 
здесь дешёвое. В месяц за жилье ухо-
дит до 10000 рублей, а бывает, что и до 
7000. Значительная статья расходов  – 
продукты. Они на Шпицбергене доро-
гие. Иногда доставка продовольствия 
может задерживаться, но на Шпиц-
бергене развит общепит. Столовая и 
рестораны в Баренцбурге получают 
продукты в первую очередь. За один раз 
в столовой за питание уходит 500-1000 
рублей, что, на мой взгляд, не слишком 
дорого. И даже если по каким-то при-
чинам доставка продовольствия судном 
в Баренцбург задерживается, или у нас 
не хватает времени готовить дома, мы 
всегда можем питаться в столовой. 

Жизнь в Баренцбурге нескучная. Сюда 
часто приезжают разные люди, проводят 
творческие встречи. Многие гиды играют 
на музыкальных инструментах. Бар, би-
блиотека, музей, центр ремёсел, спортзал, 
бассейн  – здесь каждый найдёт для себя 
что-то для самовыражения и хобби. Но 

Игорь Клентухов в посёлке Пирамида летом 2024 года.

Мне тридцать один. Я родился и 
жил в Казахстане, окончил вуз. 
После пяти лет работы в туриз-
ме и постоянных путешествий 
по разным странам я приехал на 
Шпицберген работать гидом и 
осел в Баренцбурге. 
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МЫ ЖИВЁМ НА ШПИЦБЕРГЕНЕ

– Вы не самый типичный житель 
российского посёлка. По отцу вы 
немец, родились в Краматорске, ещё 
в СССР. В 1980-е ваша семья перее-
хала в ГДР, где вы окончили школу и 
отслужили в армии. А в конце 1990-х 
годы, когда в ГДР было сложно найти 
работу, отправились на заработки в 
Скандинавию и уже оттуда попали на 
Шпицберген. Для многих эта биогра-
фия выглядит невероятной. Расска-
жите, пожалуйста о себе.

– Действительно, я не самый типичный 
житель Пирамиды. Родился 24 июня 1971 
года в Краматорске Донецкой области 
(сейчас – ДНР. – Прим. ред.). Мой отец – 
немец из ГДР, мать  – молдованка.  Роди-
тели познакомились, когда работали на 
БАМе. Папа   – инженер, мама  – медра-
ботник. В 1970-е годы отца отправили в 
командировку в Краматорск, работать на 
металлургическом комбинате в Крама-
торске. С ним поехали мать и моя старшая 

самое, на мой взгляд, замечательное во 
всём этом  –  это то, что тебе не нужно 
тратить много времени на дорогу, чтобы 
добраться до работы и других пунктов. 
Хочешь встретиться с друзьями? Вот они, 
живут на соседнем этаже. Хочешь пойти 
в спортзал? Это пять минут. Всё в пешей 
доступности. Что бы ты ни планировал, 
всё находится очень быстро. Люди в 
больших городах не имеют возможности 
перемещаться так быстро между пункта-
ми назначения. 

Для меня жизнь на Шпицбергене – как 
параллельная реальность. Здесь ты будто 
исчезаешь для остального мира и живёшь 
своим собственным. Наверное, это не 
всем подходит. Шпицберген  – место для 
тех, кто любит Арктику. Когда гиды со-
бираются вместе, они постоянно говорят 
о полярных исследованиях и маршрутах. 
Для многих Арктика  – это про холод и 
дискомфорт. Но я люблю полярные сия-
ния, снег, северную природу. Есть те, кто 
уехал на архипелаг от чего-то, а я приехал 

сюда, чтобы в полной мере ощутить дыха-
ние Арктики. 

На Шпицбергене у меня появилась 
возможность немного замедлиться  – на-
блюдать один и тот же вид из окна изо дня 
в день, обрести чувство дома. За полгода я 
успел освоиться здесь. Стал более спокой-
ным, вдумчивым. Шпицберген учит тер-
пению, смирению, внутреннему равнове-
сию. Но в то же время – решительности, 
умению рассчитывать на свой силы. Здесь 
ты обретаешь свой внутренний стержень.

«Полярный робинзон» Йохан Мюннинг живёт в Пирамиде с конца 1990-х годов. Йохан – не самый типич-
ный житель российского посёлка архипелага, а его жизненный путь незауряден. Немец по отцу, родив-
шийся в Краматорске Донецкой области, он много переезжал как с родителями, так уже и во взрослом 
возрасте. А попав на Шпицберген, прикипел к архипелагу всей душой. Местом действия своей робинзо-
нады Йохан выбрал именно Пирамиду – тихую, –  уединённую, и Пирамида ему подходит! 

На окраине Пирамиды находится ледник Норденшельда – обиталище белых медведей, а оттуда через 
законсервированный рудник идут пути миграции косолапых – в Пирамиду они частенько заглядывают. 
За годы жизни на Шпицбергене Йохан медведей бояться перестал, «сдружился» с ними и инструктирует 
местных гидов, как себя вести при встрече с хозяином Арктики. Бывшая жена Йохана – русская, но о ней 
и своей старшей дочери Йохан говорит неохотно: семья предпочла остаться на территории, входившей 
в состав Украины. 

«Баренцбург – это Россия, 
а Пирамида – это СССР»
| Беседовала НАТАЛИЯ СЕРКОВА

Йохан Мюннинг в ноябре 2004 года в бухте Петунья (Шпицберген).
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сестра. В Краматорске я и родился. Там 
ходил в детский сад и первый класс шко-
лы. В Краматорске мы прожили восемь 
лет, а потом мои родители уехали обратно 
в ГДР, но я так и не смог привыкнуть к 
жизни там. Дважды убегал из дома, по-
тому что хотел вернуться в Краматорск, 
который считал своим домом. Моим ро-
дителям было очень непросто. Один ребё-
нок – моя старшая сестра – не мог жить в 
СССР,  другой не смог жить в ГДР. После 
перестройки и объединения Германии в 
бывшей ГДР было очень сложно найти 
работу, и для молодёжи перспективы там 
абсолютно не было. Я держал связь с быв-
шим одногруппником из детского сада, ко-
торый в 1990-е годы устроился на работу 
в трест «Арктикуголь». И он написал мне, 
что есть работа,  зарплата нормальная, 
порядок  – как в бывшем СССР, и что 
тресту нужны сотрудники.  Я обратился в 
«Арктикуголь», и спустя некоторое время 

приехал в Баренцбург, а уже потом  – в 
Пирамиду.  Официально я не был сотруд-
ником треста – трудоустройство шло через 
фирму в Лонгьире: оформить иностранца 
на работу в трест было тогда невозможно.

– Вы приехали работать на Шпиц-
берген в Пирамиду в её судьбоносный 
год – 1998-й – и пробыли там две года. 
Когда вы приехали на рудник, каким 
вы его застали? Чем вам пришлось 
заниматься?

– Приехав в Пирамиду, я начал рабо-
тать в строительной бригаде. Впереди 
была зима, и сначала был план оставить 
на Пирамиде на зиму 10 человек. Но уже в 
сентябре 1998 года было принято решение 
перевезти всех сотрудников на зимовку 
в Баренцбург. Я же остался на Пирамиде 
совершенно один – в качестве охранника. 
Жил в домике в бухте Петунья, в старой 
финке (так называемый финский домик в 
Пирамиде. – Прим. ред.). В Пирамиду по-
сле зимовки сотрудники треста вернулись 
только в середине апреля 1999 года. К 
началу лета в Пирамиде работало около 30 
человек. А моя первая зимовка в самом се-
верном российском посёлке треста прошла 
совсем неплохо. Запомнилось, что в 1999 
году здесь ещё работал водопровод – шёл 
от озера в посёлок. Здание ПВК (Здание 
пароводяной котельной. – Прим. ред.) тог-
да переоборудовали в столовую. А люди 
жили в деревянном  – так называемом 
«швейцарском» доме  – возле хоккейного 
поля. Летом 1999-го я уехал работать в 
Лонгьир, в 2005-м вернулся в Пирамиду – 
жили мы тогда в финке, пять человек. До 
2011 года ездил между норвежской столи-
цей архипелага и Пирамидой – жил сезон-
ными заработками. На протяжении всего 
этого времени я наблюдал, как посёлок 
приходил в запустение. Первыми стали 

Из воспоминаний полярника Шпицбергена Дмитрия Шевчука:

Раньше Пирамида был самым северным рудником, где добывался уголь. При-
ставку «самый северный» здесь можно было подставить ко всему: «самый север-
ный памятник Ленину» или «самый северный бассейн в мире» и далее – на что 
фантазии хватит. В 1998 году закончилась добыча угля, рудник законсервировали. 
В 1980-е годы там проживало более 1000 человек. Но когда это место посещал в 
2000-е годы известный путешественник и блогер Артемий Лебедев, здесь прожи-
вал только мужественный и стойкий немец Йохан Мюннинг. Советский Союз пы-
тался сделать из рудника настоящую витрину коммунизма. Норвежцы завидовали 
тому, как здесь живут граждане СССР. Здесь работали Дом культуры, столовая, 
общежития: женское – «Париж», мужское – «Лондон», семейное – с необычным 
названием «Дурдом». Зимой в советские времена детям не хотелось слоняться 
по погрузившемуся в полярную ночь посёлку, да и родители не пускали. Так они 
целыми стайками носились по коридорам кричали, галдели – действительно об-
щежитие походило на «дурдом». Главную улицу имени 60-летия Октября называ-
ли «Елисейскими полями». И действительно, там были ровные газоны. Откуда? 
В те далёкие времена посредине улицы посадили морозостойкую траву, по кото-
рой раньше не разрешали даже ходить, если только вы не собака и не ребёнок. 
Попасть сюда считалось настоящей удачей. Теперь в Пирамиду приезжают ино-
странные туристы и с удовольствием гуляют по Елисейским полям. 

МЫ ЖИВЁМ НА ШПИЦБЕРГЕНЕ

Йохан Мюнинг (крайний справа) с группой туристов в посёлке Пирамида в мае 2025 года.
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разрушаться деревянные дома и деревян-
ный бремсберг на шахте. Многие объекты, 
представлявшие угрозу экологической 
безопасности, были уничтожены. Людей в 
посёлке не осталось, и Пирамида перешла 
в руки вандалов – здания стояли открыты-
ми, имущество разграблялось. В Лонгьир 
на снегоходах везли всё, что только можно 
было увезти. Постепенно Пирамида пре-
вращалась в посёлок-призрак. В 2011 году 
я уехал на материк.

– Сейчас вы живёте в Пирамиде, 
можно сказать, постоянно – когда со-
стоялось ваше возвращение на Шпиц-
берген?  Стала ли Пирамида другой за 
годы вашего отсутствия?

– На остров я вернулся в 2020 году. А 
с мая 2022 года живу в Пирамиде посто-
янно, работаю помощником коменданта 
посёлка, отвечаю за жизнеобеспечение 
Пирамиды. Конечно, за последнее время 
сделано очень многое для того, чтобы 

вдохнуть в Пирамиду жизнь. Гостиница 
подключена к теплу и свету, работают 
вертодром, гараж, причал и хостел в пор-
ту. Каждый год много туристов  – Пира-
миду путешественники просто обожают. 
Сегодня в Пирамиде у меня много рабо-
ты. Легче перечислить то, чего я не делаю, 
чем то, что я делаю (смеётся). Езжу за 
водой, работаю на всех видах техники  – 
бульдозере, экскаваторе, погрузчике. 
Чищу снег в посёлке. Ремонтирую и об-
служиваю снегоходы. Провожу экскурсии 
для туристов. И конечно, охраняю посё-
лок от белых медведей. До сих пор это 
моя ответственность. 

– Почему вы выбрали местом жиз-
ни именно Пирамиду, а не Баренцбург 
или норвежский Лонгьир?

– Жизнь в русских посёлках мне бли-
же по духу. Я хорошо представляю себе 
Лонгьир, но жить постоянно там я бы не 
смог. А Баренцбург? Разница между ним 
и Пирамидой как между днём и ночью. 
В Пирамиде природа на 200% красивее, 
в посёлке есть своя атмосфера. Но глав-
ное – Пирамида так напоминает мне моё 
детство в СССР! Баренцбург – это Россия, 
а Пирамида – это СССР.

МЫ ЖИВЁМ НА ШПИЦБЕРГЕНЕ

На протяжении почти тридцати лет Йохан 
уезжал и приезжал на Шпицберген, был сви-

детелем разных периодов в жизни Пирами-
ды – видел её упадок, запустение, превраще-
ние в посёлок-призрак, и сейчас наблюдает, 

как посёлок возвращается к жизни. Пирамида 
прошла через всю его жизнь, и о Пирамиде он 

как никто другой может рассказать путеше-
ственникам. 

Помощник коменданта посёлка, Йохан с 
оружием на случай встречи с белым медведем 
обходит здания и следит за порядком. 
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Много уже сказано о Шпицбергене и специалиста-
ми, и рядовыми полярниками. Среди них была и 
моя мама, которая сотрудничала с журналом «Рус-
ский вестник Шпицбергена» в 2014-2015 годах. Но 
тем не менее рассказано ещё не всё. Несколько 
бытовых зарисовок о детстве на Шпицбергене в 
1965-1967 годах, когда я, благодаря маме с папой, 
стала настоящей полярницей, дополнят картину 
жизни второй половины 1960-х годов в самом се-
верном русском посёлке Шпицбергена – Пирамиде. 
И хотя я почти ничего не помню, всегда хвастаюсь 
тем, что часть детства провела на Шпицбергене. 
Я бесконечно благодарна своим родителям за это 
приключение, которое вспоминаю по маминым и 
папиным дневникам.

Папин дневник – суровый с сухим изложением фактов жизни 
на зимовке, мамин  – немного восторженный, полон впечатле-
ний и эмоций. Но оба писали про меня, про то, как я живу на 
Шпицбергене, как расту в этих суровых условиях. Так я и уз-
нала, какое счастливое детство было на зимовке на 79 градусе 
северной широты.

Папа зафиксировал на бумаге самые первые дни путеше-
ствия: сборы в Мурманске, погрузку на корабль и, конечно же, 
мою роль в этом.

23 сентября 1965 года. В гостинице в Мурманске папа с мамой 
и их будущие попутчики, с которыми они познакомились здесь 
же, складывали книги для библиотеки посёлка в мешки. Папа пи-
шет: «Нина (мама) вкладывает бумагу, а Наташа (я) вытаскивает 
её обратно и показывает дядям: «Вот какая большая бумага!». 

Ребята, по словам папы, удивлялись, как мои родители ре-
шили ехать вместе со мной, такой маленькой девочкой (самой 

младшей полярницей на корабле – 2 года 2 месяца) на край све-
та. Нет, я не оказалась самой младшей среди детей, дети рожда-
лись прямо на Шпицбергене. Но вот моя мама оказалась самой 
молоденькой (едва за 20) среди взрослых. И мы, можно сказать, 
вместе с ней росли.

Уже в пути из Мурманска на Шпицберген на «Сестрорецке» 
папа пишет: «Штормило. Большинство пассажиров от качки 
улеглось в постель с морской болезнью. А Наташа только смея-
лась: «Вот как качает!». 

Вот как родители увидели Пирамиду 26 сентября 1965 года 
после нескольких дней тяжёлой дороги по Северному Ледови-
тому океану: «Маленький посёлок из одноэтажных и двухэтаж-
ных домиков вытянулся вдоль Ис-фьорда (Ледяного залива)». 
Встречал их, «новых» полярников, весь посёлок, в котором к 

В 2014-2015 гг. журнал «Русский вестник Шпицбергена» публиковал мемуары полярницы-пирамид-
чанки Нины Владимировны Голиковой. В 1965 г. она отправилась вместе с мужем и дочерью на рудник 
«Пирамида». На Шпицберген супруга Нины Владимировны – Михаила Матвеевича Голикова, – про-
фессионального журналиста, откомандировал Мурманский обком КПСС. В самом северном советском 
посёлке Шпицбергена Михаил Матвеевич заведовал кабинетом политпросвещения. Нина Владими-
ровна трудилась разнорабочей на кухне, кастеляншей в общежитии. Вместе с родителями на архи-
пелаг отправилась и двухлетняя Наташа. Голиковы пробыли на Пирамиде два года, а вернувшись на 
материк вспоминали Шпицберген как одну из самых ярких страниц своей жизни. О той поездке на 
архипелаг Нина Владимировна и Михаил Матвеевич оставили воспоминания. Именно из дневниковых 
записей родителей уже взрослая Наташа – Наталия Михайловна Ежова – узнала о годах детства, кото-
рые прошли возле Северного полюса. Очерк о пирамидчанах 1965-1967 гг., подготовленный Наталией 
Михайловной, «Русский вестник Шпицбергена» публикует как продолжение мемуаров её матери Нины 
Владимировны, познакомится с которыми можно в выпусках журнала №12-14, 2014, №1, 2015. Детали 
и факты, которые Наталии Михайловне удалось восстановить из дневниковых записей, воссоздают 
картину повседневной жизни советских полярников Шпицбергена середины 1960-х. 

Пирамида  
в дневниках родителей
| Н.М. ЕЖОВА
Полярница-пирамидчанка  
в 1965-1967 годы

Семья Голиковых за год до поездки на Шпицберген. Слева направо: 
Михаил Матвеевич, Нина Владимировна и их дочь Наташа (Наталия 
Михайловна Голикова). ФОТОГРАФИИ: Н.В.ЕЖОВА
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тому времени уже жило около 1000 человек.  Моим родителям, 
только что покинувшим большой мир, было ещё непонятно та-
кое волнение и интерес. А через несколько месяцев они и сами 
побегут к пирсу, к которому будет приближаться красавец-ле-
докол «Киев». 

Приехав, в течение трёх дней мои родители обустроились 
в служебной двухкомнатной квартире без кухни. Отсутствие 
кухни объясняется тем, что на Шпицбергене было бесплатное 
общественное питание  – столовая работала круглосуточно. И 
мы с папой и мамой ходили туда завтракать, обедать и ужинать. 
На удивление, несмотря на хорошее круглосуточное питание, 
женщины скучали о домашней стряпне. Кухонь в квартирах не 
было, но покупались и оставлялись «по наследству» маленькие 
электроплитки для домашней стряпни. Родители шли по уже 
тёмному посёлку, в окнах горел свет: пирамидчане читали пись-
ма, привезенные кораблём «Сестрорецк». Вскоре, 27 октября, 
ушёл последний в этом сезоне теплоход на материк. И опять его 
провожали всем посёлком. До июня 1966 года жизнь потекла по 
своим островным законам. 

Глубокая, полярная ночь. Горы, долины, залив, айсберги, лед-
ники – всё утонуло в непроницаемом мраке. Глухая космическая 
тишина. На чёрном небе холодно мерцает луна, порой трепетно 
вспыхивают сполохи северного сияния. Беспредельного муже-
ства, напряжения всех физических и духовных сил требовала 
раньше Арктика от человека. Ныне жизнь посёлка Пирамида идёт 
своим обычным чередом. Долина между горами Столовая и Пи-
рамида залита яркими электрическими огнями. Ритмично рабо-
тает шахта, упорно несут свою трудовую вахту горняки. Кажутся 
непривычными во тьме полярной ночи звонкие ребячьи голоса, 
веселый смех. Это играет детвора на залитой светом площадке 
детского сада. Сверкает огнями клуб, видны склоненные над 
книгами и журналами головы в читальном зале библиотеки, идёт 
сражение волейболистов в спортивном зале, на катке слышны 
удары клюшек хоккеистов. Везде – свет, уют, тепло. Сотни элек-
тродвигателей, тысячи электроламп, радиостанция, различная 
аппаратура, обеспечивающие нормальную жизнь поселка, приво-
дятся в действие чудесной силой электричества.

Из газеты «Полярная кочегарка» №100 (2022),  
среда 22 декабря 1966 г.

Незаметно наступил Новый 1966 год. Мама сшила для меня 
платье. Дети Новый год встречали отдельно от взрослых. А 

для взрослых столовая превращалась в актовый зал. Праздник 
встречали всей большой семьей рудника Пирамида: об этом 
мама уже рассказала в одном из номеров «Русского вестника 
Шпицбергена». На праздновании Нового 1966 года, как и на 
встрече следующего, 1967-го, мама, как самая юная из взрослых 
полярница, была Снегурочкой. 

Мы уже забыли, но в то время был только один выходной – 
воскресенье. И 8 марта стал выходным только в 1966 году. Мама 
специально отмечает, что в 1966 году на Международный жен-
ский день выпало два выходных – 7 и 8 марта. На Шпицберге-
не отмечали и Масленицу. Только чучело делали из снега и не 
сжигали. 

8 июня 1966 года на Пирамиду впервые пришёл ледокол 
«Киев». Мама пишет об этом событии в дневнике, и в её строч-
ках через годы слышится восторг. Сначала загудела ЦЭС  – 
Центральная электростанция, а вскоре уже и люди закричали: 
«Ледокол!» Бегут все, мамы катят коляски. Я тороплю маму: 
«Опоздаем!». Присоединяется папа. Все бегут к пирсу. А ЦЭС 
и ледокол «переговариваются» друг с другом. И вот «Киев» всё 
ближе и ближе. 

А в это время одного из полярников увозят в больницу – не 
выдержали нервы. Июнь 1966 года – первый рейс «Киева», его 
только что получили в Финляндии. «Киев» не смог подойти 
слишком близко: глубина не позволила. Дал прощальный гудок 
и скрылся за горой Столовой.

«Вчера, 7 июня, в залив Грён-фьорд вошел линейный корабль 
ледокольного флота «Киев», который возвестил о начале навига-
ции 1966 года. В текущую навигацию по окончании срока трудо-
вого договора уезжает на Родину полярников намного больше, 
чем в прошлом году. Навигация открылась позже, чем обычно, 
поэтому отправка людей на материк несколько усложнилась. 
Полярники, которые должны уехать в мае, будут отправлены в 
июне. Следовательно, график отъезда смещается. Для того чтобы 
не задерживать людей больше срока, руководством рудника «Ба-
ренцбург» принимаются меры к тому, чтобы по мере возможности 
отправлять на Родину не только пассажирскими, но и грузовыми 
пароходами».

Из газеты «Полярная кочегарка» №45 (1967),  
среда 8 июня 1966 г.

На Шпицбергене на ход жизни очень сильно влияла нави-
гация. Начиная с майских праздников все ждали пароходы, 
что везут «новых» полярников, забирают «старых» и привозят 
письма и посылки с материка. Следом за «Киевом» через пару 
недель пришёл «Дежнёв». И на нём  – первая почта с тех пор, 
как мои родители приехали на Шпицберген. Письма, журналы, 
газеты. Привезли апельсины. Мои мама с папой купили 12 ки-
лограммов, ели-ели, варили «корочки». На всю жизнь в нашей 
семье осталась эта традиция – варить из апельсиновых корочек 
домашние цукаты. Даже рецепт записан в дневнике.

Привезли и промтовары. Мои родители приоделись, уже за-
работали денег, приодели и меня. В июне мама отмечает: «Теп-
ло. Я рискнула надеть плащ». Как это знакомо мурманчанам! 

Летом совершались семейные походы. Мама вспоминает про 
ледник Эльзу, откуда брали воду для поселка. Шли по коро-
бам, а по дороге собирали полярные маки. И они так и лежат 
в дневнике долгие десятилетия. Надо сказать, что тротуаров в 
посёлках не было, а люди ходили по деревянным коробам, в 
которые были спрятаны коммуникации. С одного такого короба 

«Жаркий июнь» на Шпицбергене: Нина Владимировна Голикова  
в лёгком плаще у яхты губернатора Шпицбергена

МЫ ЖИВЁМ НА ШПИЦБЕРГЕНЕ
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в Пирамиде я однажды упала  – в мамином дневнике даже за-
фиксирована дата этого происшествия: 13 октября 1966 года. 
Нос разбила, глаз заплыл. Мои родители переживали, теребили 
врача. Но всё обошлось без последствий.  

Одним из летних развлечений стала поездка на «Донбассе» 
в Баренцбург 26 июня 1966 года. Однако меня эта поездка 
огорчила. Как пишет мама, «Наташа думала, что мы уже едем 
к бабушке». Маме Баренцбург не понравился. Грязно на ули-
цах, коробов нет. Как профессионал, мама зашла в прачечную, 
оценила бельё. Папа приехал на конференцию, а мы с мамой 
посетили музей. Там меня усадили на медведя весом четыре 
тонны и сфотографировали. В самом Баренцбурге я сумела 
потеряться. Мои родители искали меня по всему посёлку, а я 
зашла в кинотеатр и смотрела «Полосатый рейс»  – комедию 
про тигров на корабле.

Новый 1966 год в Пирамиде. Нина Владимировна в роли Снегурочки и 
Михаил Матвеевич у новогодней ёлки.

Маленькая Наташа Голикова  
у новогодней ёлки. 1966 г.

МЫ ЖИВЁМ НА ШПИЦБЕРГЕНЕ

Ледокол «Киев» подходит к Пирамиде. 1966 г.
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Мои детские забавы были подобны забавам всех детей на 
Шпицбергене. Делала «трактор» из стульев, ходила в садик, 
учила стихи и танцы. Мама пишет, что я читала стихи прямо 
на улице в микрофон и даже получила приз. Выступала я и на 
празднике по случаю 49-летия Великой Октябрьской социали-
стической революции, который отмечался у нас в детском саду.

В своих воспоминаниях мама пишет, что зимой, в снег, пургу 
и морозы, жизнь на руднике затихала. Но зимой 1966-67 мы 
всей семьей встали на коньки. 

В полную нагрузку «работал» всю полярную ночь каток в цен-
тре посёлка Пирамида. Под ярким светом фонарей скользят по 
льду полярники. Особенно многолюдно здесь в выходные дни. 
Плотным кольцом окружили каток болельщики в минувшее вос-
кресенье. Каток превратился в хоккейное поле. В традиционном 
матче по хоккею с шайбой встретились сборные команды подзем-
ных участков и участков, работающих на поверхности.

Из газеты «Полярная кочегарка» №12 (2037),  
суббота 11 февраля 1967 г.

Как пишет мама, сначала катались со мной, потом меня укла-
дывали спать и бежали кататься уже вдвоем. Мои родители  – 
такие молодые, такие влюбленные. Родителям подарили лыжи, 
и папа переделал их под меня. 27 октября 1966 года я на них 
встала. И мама гордо пишет: «У неё уже получается».

Летом 1967, ближе к отъезду, мама уже устала. В дневнике 
она пишет: «Пройдёт «полярка»  – и уже скоро домой». А в 
эту «полярку» морозы стояли до -40°С. Когда поднималось до 
-28°С, казалось, становилось теплее. 

Вот наконец наш отъезд. Запись в мамином дневнике от 30 
августа 1967 года: «Через 19 дней едем домой». Но всё задер-
живалось – не было папе замены. Мы уехали только 20 октября 
1967 года. И опять по штормовому морю обратно. В Мурманске 
полгода жили в гостиницах, пока ждали квартиру. Эту походную 
жизнь я немного помню. Хотя нет уже в Мурманске гостиницы 
«Шахтёр». Через много лет, в 1988 году, в дневнике мама напи-
шет: «Всё-таки хорошо, что у нас был Шпицберген, как суровый, 
но добрый отец. Но сейчас мы выросли и, несмотря на любовь к 
нему, лучше приедем в гости (на экскурсию)».

МЫ ЖИВЁМ НА ШПИЦБЕРГЕНЕ

Рудник «Пирамида», 1965-1967 годы.

1967 год. Дорога домой: на пути в Мурманск со Шпицбергена.

Маленькая Наташа с отцом  
у чучела Масленицы, сделанного из снега.

Фрагмент трудового договора работника рудника «Пирамида» Н.В. Голиковой  
с трестом «Арктикуголь»
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Владимир Шарин:  
геолог, картограф, учёный

Владимир Викторович Шарин родился 
23 апреля 1965 года в городе Кзыл-Орда 
(Казахская ССР) в семье бурового масте-
ра и учительницы литературы и русского 
языка. После окончания средней школы и 
учёбы на первом курсе техникума в 1983 
году Володя был призван в ряды Совет-

ской Армии. В период с 25 декабря 1983 
года по 05 февраля 1986 года он проходил 
службу на территории Демократиче-
ской Республики Афганистан в составе 
Ограниченного контингента Советских 
войск. Будучи воином-интернационали-
стом, принимал неоднократное участие 

в боевых действиях, был награждён 
правительственными наградами. После 
увольнения в запас и возвращения на Ро-
дину поступил на учёбу в Ленинградский 
государственный университет на геогра-
фический факультет. Уже будучи студен-
том, женился на красавице-однокурснице 
Надежде, которая стала ему верной и 
любящей женой на всю жизнь.

В качестве студента-практиканта 
дважды, в 1990 и 1991 годах, В.В. Шарин 
работал на архипелаге Шпицберген в со-
ставе Шпицбергенской поисково-съёмоч-
ной партии ПМГРЭ, где зарекомендовал 
себя как энергичный, ответственный и 
перспективный молодой специалист. Ру-
ководство партии сразу обратило на него 
внимание, поэтому после написания и 
защиты дипломной работы по шпицбер-
генской тематике он был принят в состав 
партии на должность геолога. С самого 
начала своей практической деятельно-
сти Владимир Викторович стал ведущим 
специалистом в области изучения гео-
морфологии и четвертичной геологии 
Шпицбергена, внеся в эту работу много 
методических новинок и эксперименталь-
ных разработок. В ходе многочисленных 
полевых сезонов, проведённых на Шпиц-
бергене, он работал практически во всех 
районах архипелага: от Хорнсунна на юге 
до Земли Андре на севере, от Ню-Олесун-
на на западе до Дуве-фьорда на востоке. В 
частности, им дана геолого-геоморфоло-
гическая характеристика микроархипе-
лага Русские острова в Мерчисон-фьорде, 
включая остров Кроссойя, где стоит са-
мый поздний из установленных на Шпиц-
бергене русский поморский крест.

За 35 лет работы на Шпицбергене 
В.В.  Шарин принял непосредственное 
участие в реализации многих проектов, 
в рамках которых занимался созданием 

|	 А.Н. СИРОТКИН

Слева направо: геологи А.Н. Сироткин, В.В. Шарин, Б.Н. Климов (Арктикуголь) на полевых 
работах (ледник Миттаг-Лефлербреен, Шпицберген). 1993 год.  
ФОТОГРАФИИ: ИЗ АРХИВА В.В. ШАРИНА

6 апреля в России отмечается День геолога. История российских геологических исследований на Шпиц-
бергене насчитывает более века. Имена выдающихся отечественных геологов, сотрудников ПМГРЭ, НИИГА 
(ВНИИОкенагеология), треста «Арктикуголь» вписаны в мировую летопись научных полярных исследова-
ний и присвоены многим географическим объектам на Шпицбергене. Результаты геологических изысканий 
исследователей шпицбергенских недр составляют фундамент российского присутствия на Шпицбергене. 
«Русский вестник Шпицбергена» публикует статью доктора геолого-минералогических наук, профессора 
кафедры минералогии, кристаллографии и петрографии Санкт-Петербургского горного университета Алек-
сандра Николаевича Сироткина, руководителя Шпицбергенской геологической экспедиции ФГБУ «ВНИИ-
Океангеология», о замечательном учёном – ведущем геологе Шпицбергенской геологической экспедиции 
Владимире Викторовиче Шарине.

МЫ ЖИВЁМ НА ШПИЦБЕРГЕНЕ

8 марта 2025 года после тяжёлой продолжительной болезни ушёл из 
жизни ведущий геолог Шпицбергенской геологической экспедиции 
Владимир Викторович Шарин (1965-2025). Покинул этот мир, прожив 
до обидного мало, прекрасный человек, наш верный товарищ, геолог 
высочайшей квалификации, опытный полярник, беззаветно предан-
ный Шпицбергену и сделавший очень много для познания нами при-
роды архипелага и истории его освоения.
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разномасштабных геологических и геоморфологических карт 
архипелага и его отдельных районов. Им были подготовлены 
две геоморфологические карты Шпицбергена и окружающего 
его шельфа масштаба 1:1 000 000 (2000 год и 2023 год); в 2012-
1014 гг. под его руководством были подготовлены и изданы по 
заказу ФГУП  «ГТ «Арктикуголь»  геоморфологическая карта и 
карта четвертичных отложений масштаба 1:50 000 центральной 
части Земли Норденшельда, в пределах которой находятся рос-
сийские лицензионные участки и действующий рудник Барен-
цбург. Такие же карты подготовлены им и для района рудника 
Пирамида; они и сейчас готовы к публикации при наличии фи-
нансирования.

В 2004 году Владимир Викторович подготовил и успешно 
защитил диссертацию на соискание учёной степени кандидата 
географических наук по теме «Рельеф и четвертичные образо-
вания архипелага Шпицберген и прилегающего шельфа».

За годы работы в ПМГРЭ и ВНИИОкеангеология В.В. Ша-
рин участвовал в 20 полевых сезонах на архипелаге Шпиц-
берген, два полевых сезона провёл на геологической съёмке 
Онежского озера и его побережья. Сферой его научных инте-
ресов были вопросы геоморфологии, четвертичной геологии, 
палеогеографии. Он автор и соавтор более 70 научных работ по 

этим вопросам, составил (в том числе в соавторстве) более 40 
геоморфологических, палеогеографических и геологических 
карт, принимал активное участие во многих всероссийских и 
международных научных конференциях как в России, так и за 
рубежом. По результатам многолетних экспедиционных работ 
на Шпицбергене В.В. Шариным была собрана и систематизи-
рована уникальная коллекция морской четвертичной фауны 
архипелага, которая позволяет получить информацию об из-
менениях климата на Шпицбергене в последние 100 тысяч лет.

Особое место в работе Владимира Викторовича занимало 
сотрудничество с археологами Института археологии РАН 
(Москва), которые много лет продуктивно работают на ар-
хипелаге. Взаимодействие специалистов двух таких разных 
на первый взгляд научных дисциплин дало великолепный 
результат: геолого-геоморфологические работы позволили 
реконструировать палеогеографические обстановки (вклю-
чая характеристики и палеорельефа, и палеоландшафта) 
XVII-XIX вв. для районов архипелага, где работали русские 
поморы, а археологические данные (прежде всего возраст по-
морских построек) помогли геологам определить возраст ряда 
неотектонических событий. Итогом этой работы стало созда-
ние и публикация коллективной монографии «Материальная 
культура русских поморов по данным исследований на архи-
пелаге Щпицберген (2005), где В.В. Шариным опубликованы 
материалы, полученные в ходе совместных с археологами 
наблюдений.

Его последняя крупная работа – коллективная монография 
«Геологические исследования на Шпицбергене: люди, собы-
тия, результаты» (2022), в которой Владимир Викторович дал 
прекрасный ретроспективный обзор геоморфолого-картогра-
фической изученности Шпицбергена, рассмотрел современное 
состояние проблем, связанных с четвертичной геологией, ге-
оморфологией и палеогеографией архипелага. В монографии 
опубликована большая серия разномасштабных карт, подготов-
ленных В.В. Шариным. 

 За успехи в труде он награждён медалью ордена «За заслуги 
перед Отечеством» II степени и ведомственным знаком «Отлич-
ник разведки недр».

В период с 2008 по 2021 гг. Владимир Викторович плодот-
ворно работал в СПбГУ (Институт наук о Земле), где на кафедре 
геоморфологии читал курсы лекций «Геоморфология» и «Гео-
морфологическое картирование». За время преподавательской 
деятельности им было подготовлено более 15 бакалавров и 
магистров. Ученики В.В. Шарина в эти годы подготовили и за-
щитили с высокой оценкой дипломные проекты не только по 
тематике Шпицбергена, но и по другим районам нашей страны, 
например, Карского моря и Кавказа. Один из студентов под его 
руководством составил геоморфологическую карту Афганиста-
на и защитил на «отлично» дипломную работу «Геоморфологи-
ческое строение Республики Афганистан».

Владимир Викторович Шарин был высококлассным поле-
виком, отличным геологом, надёжным товарищем. В изучение 
природы архипелага Шпицберген он внёс свой достойный 
вклад в виде изданных карт, опубликованных статей и мо-
нографий. Мы будем всегда помнить его страсть и энергию, 
с которыми он обсуждал интересовавшие его проблемы, ту 
настойчивость, с которой он претворял в жизнь свои идеи, 
его неослабевающий энтузиазм, постоянную нацеленность на 
результат, высокий профессионализм. И сегодня, вспоминая 
его работу, выполненную на Шпицбергене, мы уверены, что 
её результаты, в виде карт, статей, монографий, в обозримом 
будущем будут настольными у тех геологов и геоморфологов, 
которые придут вслед за ним работать на архипелаге.  

Геолог ПМГРЭ и ВНИИОкеангеология Владимир Шарин провёл  
на Шпицбергене 20 полевых сезонов. На фотографии –  
в маршруте в районе Колесдален.

МЫ ЖИВЁМ НА ШПИЦБЕРГЕНЕ
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У Шпицбергена также есть свой наци-
ональный костюм, имеющий свои ори-
гинальные мотивы, воплощённые в вы-
шивке и украшениях. Женский вариант 
декорирован вышитыми цветами Шпиц-
бергена  – полярными маками, звездчат-
кой и айсбергами. В мужском варианте 
присутствуют вышитые изображения гор, 
солнца и элементов шахтёрской экипи-
ровки. В серебряных украшениях каждой 
из версий имеются изображения белых 
медведей.

День 17 мая подарил всем участни-
кам парада в Лонгьире ясную солнечную 
погоду. Были выпущены залпы салюта, 
звучали памятные речи, в кирхе Лонгьи-
ра состоялась церковная служба. День 
конституции в Норвегии также считается 
Днём детей. В этот день самые маленькие 
норвежцы могут есть любимое празднич-

ное угощение – хот-доги и мороженое – в 
неограниченных количествах. Ребята 
выстроились в праздничную колонну и 
прошли с флагами по Лонгьиру под вос-
торженные взгляды родителей. 

17 мая – также день окончания школь-
никами старшей школы 13-летнего школь-
ного образования. Выпускники называют 
себя «рюсс»-ами, (с норв. – «выпускник») 
и на День конституции надевают кепки и 
разноцветные комбинезоны  – у каждого 
направления дисциплин свой цвет. На 
улицах Лонгьира в День 17 мая больше 
всего было рюссов в красных комбине-
зонах  – выпускников программ общего 
образования. Встречались ещё и синие 
(специализация экономика), и чёрные 
(технические специальности). Зелёный 
комбинезон (специальность «сельское хо-
зяйство») для Шпицбергена редкость.

Школьники Баренцбурга приехали 
в Лонгьир со своими учителями. Они 
приняли участие в праздничной службе в 
кирхе Лонгьира, на которой присутство-
вали жители посёлка Лонгьир и предста-
вители норвежских властей архипелага. 
Вместе с иереем Петром Граматиком 
исполнили песню «За тихой рекою…», 
получив заслуженные аплодисменты. За-
тем они присоединились к праздничному 
шествию. В выступлениях мэра Лонгьира 
и молодёжного лидера прозвучало, что на 
празднике присутствуют дети Баренцбур-
га. Речи переводились на русский язык. В 
школе Лонгьира учащиеся из Баренцбур-
га выступили с танцевальным номером, 
поставленным художественнмы руково-
дителем Айдаром Ханбековым, и пооб-
щались с норвежскими школьниками. В 
конце праздника все получили угощение. 
Посещение школьниками Баренцбурга 
норвежской столицы архипелага завер-
шилось полётом на Пирамиду.

В этом году праздничные шествия 
прошли не только в Лонгьире, но и в дру-
гих норвежских населённых пунктах архи-
пелага, и на отдалённых островах Шпиц-
бергена. Так, День конституции Норвегии 
отпраздновали в посёлке исследователей 
в Ню-Олесунне, на островах Медвежий и 
Хопен (остров Надежды). В Ню-Олесунне 
колонна демонстрантов с национальными 
флагами прошла по главной магистрали 
посёлка. На Медвежьем празднования на-
чались в восемь часов утра с запуска салю-
та и торжественного поднятия националь-
ного флага, продолжились традиционным 
шествием, в котором приняли участие 
моряки с прибывшего на остров корабля 
норвежской береговой охраны и заверши-
лись праздничным обедом на борту судна. 
На острове Хопен помехой празднику, 
участие в котором приняли всего четыре 
человека, не стали даже белые медведи, 
разгуливающие в 100 метрах от станции. 

В этом году отмечается 100-летие 
передачи Шпицбергена под суверенитет 
Норвегии: 14 августа 1925 года Договор о 
Шпицбергене вступил в силу, и норвежцы 
переименовали Шпицберген в Свальбард. 
Закономерно, что главный норвежский 
праздник года на Шпицбергене в этом 
году отмечается широко: масштаб соот-
ветствует значению для норвежцев юби-
лейной даты.

Школьники Баренцбурга 
посетили Лонгьир 
17 мая в День конституции Норвегии учащиеся и учителя школы Ба-
ренцбурга посетили Лонгьир и приняли участие в праздновании са-
мого главного национального праздника всех норвежцев. В этот день 
в 1814 году в городе Эйдсвол (Норвегия) была принята норвежская 
конституция. Эта дата ознаменовала для норвежцев разрыв унии с 
Данией и конец почти 400-летнего датского владычества. Праздник 
отмечают не только на материке, но и на архипелаге Шпицберген. В 
этот день, какой бы ни была шпицбергенская погода, норвежцы вы-
ходят на улицы посёлков в национальных костюмах, с флагами, под 
звуки уличного духового оркестра. 

Учащиеся школы Баренцбурга побывали в норвежской столице архипелага Лонгьире и 
приняли участие в праздновании Дня конституции Норвегии 17 мая.  
ФОТОГРАФИЯ: ДАРЬЯ СЛЮНЯЕВА

МЫ ЖИВЁМ НА ШПИЦБЕРГЕНЕ



32 «Русский вестник Шпицбергена», №7-2025 (март-май)

В №5 май-июнь 2013 «Русский вестник 
Шпицбергена» уже писал об истории 
пушки. Орудие с норвежского эсминца 
«Слейпнир» на Шпицберген перевезли 
вместе с ещё двумя. Его установили на 
мысе Хеер, а два других  – в Лонгьире, 
одно из которых – на мысе Хотелнессет. 
Пушка на мысе Хеер  – единственное из 
всех трёх орудие, сохранившееся до на-
ших дней. 70 лет назад, 8 сентября 1943 
г., она приняла неравный бой с немецкой 
эскадрой, когда во время операции «Ци-
тронелла» линкоры «Тирпиц» и «Шар-
нхорст» в сопровождении 9 эсминцев 
нанесли удар по Шпицбергену. 

В 1988 году орудие с мыса Хеер пере-
везли на мыс Хотеллнесет из-за слож-
ностей, связанных с уходом за ним в 
российской части архипелага. В 2000-е 
годы трест «Арктикуголь» обратился к 

губернатору Шпицбергена с предложени-
ем отремонтировать пушку и перенести 
её на своё историческое место с целью 
включения в качестве достопримечатель-
ности в туристический маршрут. Осенью 
2011 года пушку перевезли в Баренцбург 
и установили на мысе Хеер. В октябре 
2012 года пушку сняли с постамента и от-
правили в механический цех Баренцбурга 
на реставрацию. 8 июня 2013 года обнов-
ленное орудие времен Второй мировой 
войны вновь обрело своё законное при-
станище на мысе Хеер.

В сентябре 2024 года, приводя в 
порядок орудие, сотрудник рудника 
«Баренцбург» сделал интересную наход-
ку  – клеймо производителя Bofors 1920, 
обозначения калибра (100 мм), длины 
ствола (400 мм) и веса пушки (2013 кг). 
Как выяснилось, Bofors  – шведский ме-

В НАШИХ ПОСЕЛКАХ

Штрихи  
к истории пушки
На окраине Баренцбурга, на мысе Хеер, находится судовое орудие – 
знаковая достопримечательность военной истории российского по-
сёлка. Детали обстоятельств его появления в посёлке ещё не были 
описаны. В книге по военной истории Шпицбергена «Шпицберген в 
годы войны» (Krigens Svalbard) норвежского автора Эйстена Фьяр-
ли, изданной в Осло в 1979 году и на русском языке ещё не изда-
вавшейся, нам удалось обнаружить подробности появления пушки 
в Баренцбурге.

По случаю Дня Победы каждый год к судовому орудию на мысе Хеер возлагают цветы. 
ФОТОГРАФИЯ: ПАВЕЛ ГЛУХЕНЬКИЙ 

|	 Наталия СЕРКОВА
таллургический концерн XIX-XX вв., 
производивший военную технику, в том 
числе сухопутные и морские орудия. Два 
100-милиметровых орудия были уста-
новлены на борту норвежского эсминца 
«Слейпнир». В боевых действиях на 
Шпицбергене «Слейпнир» не участвовал: 
он был единственным военным кораблём, 
которому во время германского вторже-
ния в Норвегию удалось уйти в Велико-
британию. Орудия Bofors с него британцы 
передали союзникам-норвежцам. 

Эйстен Фьярли в своей книге описыва-
ет эпизод, когда в начале осени 1942 года 
в Грён-фьорд вошла немецкая подводная 
лодка и начала обстрел Баренцбурга. Из 
находившихся в то время в Баренцбурге 
солдат норвежского гарнизона никто не 
пострадал, но были разрушены многие 
здания в посёлке, пожар уничтожил боль-
ницу. Для норвежцев это стало поводом 
запросить подкрепление, и оно было 
выделено Баренцбургу в рамках операции 
Gearbox-2, начавшейся в сентябре 1942 
года: 30 человек с двумя моторными лод-
ками, 24 собаки, 230 тонн продовольствия 
и три орудия. Но временный военный 
губернатор Шпицбергена Эрнст Ульринг 
посчитал выделенное подкрепление недо-
статочным и решил запросить ещё более 
мощные орудия с норвежского эсминца 
«Слейпнир», стоявшего на рейде в Шот-
ландии. С этой целью он вылетел в Лон-
дон на переговоры. 16 октября Ульринг 
вернулся на Шпицберген в рамках уже 
новой операции Gearbox-3. На архипелаг 
на трёх британских кораблях были до-
ставлены продовольствие, три пушки со 
«Слейпнира» и 21 артиллерист. Прибыв-
шие на Шпицберген орудия были разме-
щены на мысе Хеер и близ Лонгьира.



    33«Русский вестник Шпицбергена», №7-2025 (март-май)

В НАШИХ ПОСЕЛКАХ

Проект «Неизвестные герои Севера» 
реализуется при поддержке Фонда пре-
зидентских грантов с 2018 года. «Наш 
проект направлен на восстановление 
исторической памяти о малоизвестных 
героях северных одиссей. Проект реали-
зуется студией «Позитив-фильм». Её ху-
дожественный руководитель – народная 
артистка РФ Алла Сурикова. Фильмы 
для проекта предоставлены Российским 
государственным  архивом  кинофото-
фонодокументов»,  – говорит о проекте 
его автор и продюсер кинорежиссёр 
Б.Г. Дворкин.

Проект «Неизвестные герои Севера» не 
впервые предоставляет фильмы для пока-
за в Баренцбурге. В 2022 году фильмы о 
походе «Сибирякова» и станции «Север-
ный полюс-1» баренцбуржцы смотрели в 
Генеральном консульстве РФ. В 2023 году 
три программы фестиваля были показаны 
в Доме культуры, а в 2025 году основной 
фестивальной площадкой стал Музей-
но-выставочный центр Баренцбурга.

Всего жителям посёлка в этом году 
было представлено пять программ: четы-
ре взрослых и одна детская, показанная в 
школе. Программы включали как отдель-
ные фильмы, так и киносборники, поэ-
тому в общей сложности баренцбуржцы 
имели возможность посмотреть 15 филь-
мов из собрания Российского государ-
ственного архива кинофотодокументов, и 
современных режиссёров.

В преддверие Дня полярника, 17  мая, 
фестиваль открыл самый первый рос-
сийский документальный фильм об 
Арктике  – «Экспедиция Г.Я. Седова», 

снятый членом команды Н.В. Пинегиным 
в 1913 году. Во второй части показа был 
представлен киносборник о морских и 
воздушных путях освоения Арктики со-
ветскими людьми. Зрители остались под 
глубоким впечатлением от увиденных 
исторических кадров, а начальник экс-
педиции ААНИИ на Шпицбергене В.Н.
Чурун прокомментировал показанную в 
фильмах работу ученых с точки зрения 
современных исследователей.

21 мая, День полярника, жители Ба-
ренцбурга отметили просмотром на боль-
шом экране киноконцертного зала Дома 
культуры двух документальных фильмов 
из программы фестиваля. Фильм, назван-
ный по заглавию книги первого поляр-

ного лётчика Яна Нагурского – «Первый 
над Арктикой» (2021) – посвящён жизни 
и подвигу этого автора, впервые провед-
шего авиационную ледовую разведку в 
1914 году и первого в мире выполнившего 
мёртвую петлю на гидросамолёте. Второй 
фильм режиссёра П. Фаттахутдинова рас-
сказывает о буднях российских атомных 
ледоколов «Вайгач», «Сибирь», «Урал», 
сегодня проводящих суда по Северному 
морскому пути.  В 1932 году «Сибиряков» 
впервые прошёл этот путь за одну навига-
цию. Значение этого события со временем 
только возрастает. В фильме «Ледовые 
капитаны» хроника подвига «Сибиряко-
ва» вписана в контекст развития Северно-
го морского пути в наши дни. Фильм даёт 

Полярник – не профессия, 
а судьба
Нет такой профессии – полярник, но полярники – это люди самых разных профессий, связавшие свою 
жизнь с полюсами Земли. День полярника 21 мая – молодой праздник. Он установлен указом Президента 
Российской Федерации в 2013 году в честь признания заслуг исследователей и работников Арктики и Ан-
тарктики. 

Для российских полярников Шпицбергена этот праздник очень близкий. Сотрудники действующих на 
базе Российского научного центра на Шпицбергене (РНЦШ) в Баренцбурге научных институтов занима-
ются полярными исследованиями также и на Северном Полюсе, и в Антарктиде, и в других регионах зем-
ного шара. Сотрудники посёлков треста, жители Баренцбурга и Пирамиды, в сложных условиях Арктики 
своим повседневным трудом создают основу для активной жизни российские посёлков Шпицбергена, не 
прекращается работа в самых северных полярных владениях нашей страны. 

В преддверие Дня полярника, 17 мая, в Музейно-выставочном центре (МВЦ) Баренцбурга состоялось 
открытие фестиваля документального кино «Неизвестные герои Севера». Фильмы для фестиваля предо-
ставил руководитель проекта кинорежиссёр Борис Григорьевич Дворкин.

Жители Баренцбурга смотрят фильм «Бухта Тихая». 

| Т.И. БЕТЧЕР
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наглядное представление о том, какой 
путь прошёл российский ледокольный 
флот за прошедшие десятилетия. Вместе 
с жителями Баренцбурга фильм смотрели 
врачи московской больницы, приехавшие 
в Баренцбург для проведения ежегодной 
диспансеризации работников треста. 
Просмотр фильма завершился общими 
аплодисментами.

23 мая фестиваль продолжился про-
граммой фильмов, созданных Борисом 
Дворкиным.  История необыкновенной 
жизни удивительного учёного Николая 
Ивановича Евгенова рассказана в филь-
ме «Белое безмолвие» (2019). В Музей-
но-выставочном центре Баренцбурга 
есть фотография Николая Ивановича, 
сделанная в Баренцбурге у фонтана в 1935 
году. Евгенов оказался на Шпицбергене, 
будучи участником первой высокоширот-
ной арктической экспедиции на ледоколе 
«Садко». Встречал ледокол М.Э. Плисец-
кий. Воспоминания об этом визите 22-29 
июля 1935 года можно прочесть у журна-
листа Л.К. Бронтмана, члена экспедици-
онной команды.

О подвиге людей, выполнивших 
сложнейшее задание  – проводку двух 
эсминцев из Кронштадта во Владивосток 
в 1936 году – повествует фильм «ЭОН-3. 
Секретная экспедиция» (2021), первая 
кинопубликация засекреченных матери-
алов о проводке по Северному морскому 
пути военных кораблей за одну нави-
гацию. Фильм «Бухта Тихая» о самой 
северной в мире полярной станции на 
острове Гукера Земли Франца-Иосифа – 
повествование не только о прошлом этой 
станции, но и о будущем самом северном 
музее в мире.

Кинофестиваль, приуроченный к Дню 
полярника, продолжался до 30 мая. На 
протяжении двух недель баренцбуржцы 
с живым интересом смотрели редчайшие 
документальные фильмы о золотом веке 
советских арктических исследований  – 
эпохе 1930-х годов – и о людях, чьи судь-
бы оказались неразрывно связанными с 
Российским Севером.

Заключительный показ фестиваля 
включал три фильма, рассказывающих 
о конкретных людях, о тех самых «неиз-
вестных героях Севера», память о кото-
рых воскрешают и сохраняют создатели 
кинолент и авторы проекта.   

«Дневник «белой вороны» (2022)  – 

фильм о единственной в мире женщи-
не-начальнице полярной станции на 
Северной Земле (1932-1934) Нине Дем-
ме. Киноповествование «Солёный лёд» 
(2022)  – о совмещении несовместимого 
в жизни и творчестве замечательного ка-
питана-полярника, писателя-мариниста 
Виктора Конецкого. Судьбе беспризор-
ника, ставшего выдающимся инженером, 
учёным, полярным капитаном, Василия 
Бурханова посвящён фильм «Полярный 
адмирал». 

Завершился фестиваль викториной по 
материалам увиденных фильмов. Отвечая 
на вопросы, зрители вспомнили события, 
их даты, имена людей, о которых шла 
речь в фильмах. 

«Неизвестные герои Севера»  – доку-
ментальный кинопроект о судьбах неза-
урядных, но зачастую не самых широко 
известных полярников, вклад которых 
в развитие Арктики ещё предстоит оце-
нить исследователям. Именно люди, 
неординарные личности  – главная цен-

ность полярных регионов. Именно они 
в сложнейших природных условиях изо 
дня в день совершают невозможное  – 
изучают, осваивают, наполняют жизнью 
те холодные окраины нашей планеты, 
где, казалось бы, жизни быть не может. 
Проект подготовил к показу 50 фильмов. 
В 2025 году в Баренцбурге посмотрели 
примерно четвёртую их часть. Трест 
«Арктикуголь» выражает глубокую 
благодарность Б.Г. Дворкину и надеется 
на продолжение сотрудничества. Барен-
цбуржцы с нетерпением ждут следую-
щих кинопоказов о героях-полярниках, 
подвижниках Арктики и Антарктики в 
следующем году.

В НАШИХ ПОСЕЛКАХ

Кинофестиваль «Неизвестные герои Севера» на Шпицбергене – мост сквозь века от полярников 
прошлого к полярникам современным. ФОТОГРАФИИ: Т.И.БЕТЧЕР



    35«Русский вестник Шпицбергена», №7-2025 (март-май)

В НАШИХ ПОСЕЛКАХ

В канун тёмного времени года в 2022 году генеральный дирек-
тор треста «Арктикуголь» Ильдар Алиевич Неверов встретился 
со учащимися школы Баренцбурга и поинтересовался у них, 
о чём они мечтают? «О катке в Баренцбурге!»  – единодушно 
воскликнули учащиеся. Желание ребят было вполне обоснован-
ным. Зима, погода ясная, хрустальный воздух, мороз пощипыва-
ет щёки, кругом в свете фонарей искрится снег, и так и тянет из 
дома на улицу! А в посёлке – ни на коньках, ни на санках, ни на 
ватрушках не покататься. Но это оказалось делом поправимым. 
И вот, по инициативе генерального директора треста, было ре-
шено создать в посёлке новый культурно-спортивный объект. 
Решено – катку быть! И закипела работа.

Выбрали под каток площадку – пустовавший сквер напротив 
Культурно-спортивного комплекса. Силами работников стро-
ительно-монтажного участка подготовили место: при помощи 
техники из автогаража сделали отсыпку и выравнивание пло-
щадки. Столяры изготовили и установили деревянный периметр 
по границам будущего катка. Работали споро, слаженно  – вся 
работа заняла около двух месяцев. В начале февраля 2023 года 
сделали заливку площадки. Рядом поставили маленький крас-
ный деревянный домик, откуда можно было бы транслировать 
музыку: с музыкой на катке веселее! Украсили его лампочной 
гирляндой – стоит как игрушечный, создаёт настроение! В доме 
№7 организовали пункт проката инвентаря – теперь все жела-
ющие могут взять коньки и отправиться скользить по льду с 
видом на залив. Рядом с катком поставили высокую деревянную 
горку – на санках и ватрушках кататься. Так появился на берегу 
Грён-фьорда целый городок для зимних забав. 

23 февраля 2023 года состоялось торжественное открытие 
долгожданного катка! Весь посёлок собрался на площади в тот 
памятный день. Открытие катка стало настоящим праздником 
для баренцбуржцев! С приветственной речью выступил Ген-

консул РФ на Шпицбергене А.А. Чемерило. Генеральный ди-
ректор треста «Арктикуголь» И.А. Неверов, инициировавший 
и организовавший строительство катка с помощью работников 
рудника «Баренцбург», поздравил жителей Баренцбурга с по-
явлением в посёлке нового культурно-спортивного объекта. 
Особую благодарность он выразил сотрудникам строитель-
но-монтажного участка и заместителю директора шахты по 
капитальному строительству С.А. Кудрявцеву, руководившему 
работой строителей. На открытии присутствовал директор 
рудника «Баренцбург» К.Н. Туринский, учёные-исследователи 
из Российского научного центра на Шпицбергене, сотрудники 
ЦАТ «Грумант» – все от мала до велика пришли в этот день на 

Самый северный каток 
на планете

Весной в Баренцбурге нарастает полярный день, солнца всё больше, а снега по-прежнему много.  В 
снежном царстве, на берегу Грён-фьорда, сама природа создала идеальные условия для катания на 
коньках. Вот уже больше года здесь работает самый северный на планете каток. Кататься на льду в 
Баренцбурге теперь можно с начала зимы до мая включительно, пока не начнутся оттепели. В апреле 
и мае, когда солнце пригревает всё сильнее, здесь особенно хорошо. Неслучайно открытие катка со-
стоялось в День встречи солнца – 23 февраля 2023 года.

Торжественное открытие катка в Баренцбурге 23 февраля 2023 года. 
Генеральный консул РФ на Шпицбергене А.А. Чемерило перерезает 
красную ленточку.

| Евгений ЛЕВЧЕНКО
   Комендант Баренцбурга
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площадь, чтобы стать свидетелями большого радостного собы-
тия в жизни родного посёлка. 

А после того как Генеральный консул РФ на Шпицбергене 
А.А. Чемерило перерезал красную ленточку, на лёд в ярко-жёл-
том наряде, с светящейся улыбкой выскользнула Динара Му-
хамедянова и сделала несколько пируэтов на коньках. Она 
представила полярникам танцевальный номер, посвящённый 
появлению первого солнца. В его исполнении девушке помогали 
жители Баренцбурга. Они вышли на лёд с жёлтыми лентами в 
руках – символическими солнечными лучами.

Открытие катка в Баренцбурге получило большой резонанс. 
Социально-значимый объект на краю земли, всего в 1000 км от 
Северного полюса, привлёк внимание федеральной прессы. О 
катке в Баренцбурге снял репортаж «Первый канал», написала 
«Российская газета», включив его как самый северный каток в 
мире в свой список «Самых необычных катков».

Позднее, уже после открытия катка, новый культурно-спор-
тивный объект дорабатывали, совершенствовали. Так, в ноябре 
2023 года, горку оформили подсветкой, работающей 24/7. Укра-
шенная огнями горка радует глаз в полярную ночь. В 2024 году 
площадку под каток выравнивали, отсыпая морской песок, при-
везённый из порта – там как раз велись работы по углублению 
пассажирского причала.

Заливать каток начинают с наступлением морозов (не менее 
-10-15°С). В центр посёлка приезжает пожарный автомобиль, и 
из шланга начинает заполнять площадку для будущего катка во-
дой. После того как вылито более 150 кубометров воды, дело за 
морозами. А дальше – добро пожаловать на лёд! Обслуживание 
объекта идёт в течение сезона. На протяжении трёх месяцев при 
помощи ручного снегоуборщика и лопат площадку расчищают, 
формируют борта будущего катка. Как только в Баренцбурге 
начинают проглядывать первые лучи солнца, на катке собира-
ется всё больше посетителей. Ясное голубое небо, вид на залив 
и весеннее солнце дарят незабываемые впечатления всем люби-
телям ледового катания. Где ещё на планете такое возможно? 
Только на Шпицбергене, в Баренцбурге.

Баренцбурженки на самом северном катке мира в ясную солнечную 
погоду. ФОТОГРАФИЯ ПРЕДОСТАВЛЕНА ЕЛЕНОЙ ЕРШОВОЙ

Динара Мухамедянова и полярники исполняют на катке танец первого 
солнца. ФОТОГРАФИИ: ТРЕСТ «АРКТИКУГОЛЬ»

Баренцбуржцы на катке в день открытия.
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Лёд не знает компромисса
Катки в советских посёлках Шпицбергена

Традиция катания на коньках в весеннее время на рудниках треста существует с советских времён: зим-
ние виды спорта – хоккей, фигурное катание – всегда были любимым способом времяпрепровождения 
полярников. Этим замечательным видам спорта на Шпицбергене без преувеличения были все возрасты 
покорны. Ни мороз, ни ветер не были преградой. Однако заливка катка в Баренцбурге всегда была делом 
«скользким» – непростым настолько, что вопрос заливать или не заливать каток из года в год приобретал 
гамлетовский драматизм. «Быть или не быть катку?», – задавались вопросом полярники Баренцбурга.

ПЕРВЫЕ КАТКИ НА СОВЕТСКИХ 
РУДНИКАХ
В начале 1950-х, когда на советских руд-
никах Шпицбергена уже были созданы 
необходимые социально-бытовые усло-
вия и руководство посёлков могло перей-
ти к решению новых задач, в Баренцбурге 
и Колсбее стали появляться первые кат-
ки. На Колсбее молодежное спортивное 
общество вело большую работу по орга-
низации занятий зимними видами спор-
та. Известно, что каток здесь молодежь 
организовала к 7 ноября 1952 года – 35-й 
годовщине Великого Октября. 

В 1950-е годы развитием зимних ви-
дов спорта занимались и в «столичном» 
Баренцбурге. В посёлке нет ровных 
участков  – он расположен на террасах, 
имеющих угол наклона по отношению 
к береговой линии, и потому выравни-
вание площадки под каток и её заливка 
водой были делом крайне трудоёмким. 
Один из первых катков в Баренцбурге 
располагался у входа в Дом культуры. 
Место было выбрано неудачно. Баренц
буржцам, шедшим в Дом культуры смот
реть фильм, приходилось выполнить ряд 
физически трудных упражнений – балан-
сировать на льду, падать и только потом, 
потирая ушибленные части тела, зани-
мать свои места в зале и с ужасом думать, 
что подобная процедура ожидает их на 
обратном пути.

Неудачный опыт учли, и 23 декабря 
1960 года открыли новый каток – он про-
существовал до первой половины 1960-х. 
Но и он оказался неудобным. И в 1963 
баренцбуржцы стали планировать уже 
новый каток на площадке, находящейся 
ниже типографии. Участок собирались 
обнести металлической сеткой, поставить 
там скамьи и раздевалки. Предполага-
лось, что летом каток будет преобразован 
в танцевальную площадку  – своеобраз-
ный клуб под открытым небом, куда по-
лярники будут приходить общаться. 

ПРОБЛЕМА ВОДЫ
В Баренцбурге, не имевшем до середины 
1970-х водопровода, вода ценилась на вес 
золота. В разные годы её собирали всевоз-
можными способами – с окрестных ручьёв 
(но воды всё равно было недостаточно), 
глыбы льда перевозили на лошадях к 
специальным снеготаялкам, возили в ка-
нистрах на баржах с противоположного 
западного берега (и иногда не обходилось 
без человеческих жертв).  Неудивительно, 
что расходование воды на заливку катка 
считалось непозволительной роскошью. И 
в особенно тяжёлые годы, когда воды было 
мало, каток в Баренцбурге не заливали. 

КАК БАРЕНЦБУРЖЦЫ СЪЕЛИ КАТОК
А однажды баренцбуржцам пришлось 
даже съесть… каток! Зима 1964-1965 го-
дов выдалась ранней и жестокой. Майна, 
по которой возили воду с противополож-
ного берега, замёрзла. Что было делать 
полярникам? Начальник рудника В.А. 

Гуреев лично организовал бригаду по 
прокладке водовода через залив. В этом 
деле участвовали почти все свободные от 
вахты. Несмотря на сильный мороз, водо-
вод был проложен. Правда, пока пришла 
вода из озера Стемме, баренцбуржцам 
пришлось едва ли не съесть каток. Каток 
был залит пресной водой задолго до этих 
событий  – сделан добротно, кое-где лёд 
доходил до 1,5 метров. Пришлось раска-
лывать лёд спортивной площадки и на-
правлять его на растопку в столовую для 
технических нужд.  После этого случая 
ещё долгое время устроить каток в Барен-
цбурге не удавалось, и баренцбуржцам 
только и оставалось, что мечтать о катке 
не хуже пирамидского, где в зимнее время 
собирались толпы полярников.

ПОСЁЛОК ПИРАМИДА – ЛУЧШИЙ ИЗ 
ЛУЧШИХ
Пирамида была образцовым посёлком во 
всём, включая организацию катка. Рас-

В НАШИХ ПОСЕЛКАХ

Хоккейный матч на руднике «Пирамида». 1970-е годы.  
ФОТОГРАФИЯ: ЛИЧНЫЙ АРХИВ А.И. НАУМКИНА
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положенный в долине, посёлок не имеет 
резких перепадов высот, в отличие от 
Баренцбурга, и разбить каток в Пирамиде 
было намного проще, чем в Баренцбурге. 
Именно здесь к Новому году полярники 
получили подарок: 30 декабря 1963 года 
на Пирамиде открылся первый большой 
каток. Площадь его ледяного зеркала со-
ставляла более 3000 кв.м. Каток был хо-
рошо освещён, радиофицирован, десятки 
любителей конькобежного и хоккейного 
спорта стали его завсегдатаями. Здесь 
всегда звучала музыка, специально для 
катка радиоузел готовил музыкальные 
программы. Каток работал на полную 
мощность  – круглые сутки, и даже в по-
лярную ночь. А в выходные на льду было 
не протолкнуться. 

Трудоёмкая работа по организации 
катка была возложена на плечи спор-
тсменов-активистов и молодёжь рудника. 
Полярники делали огромную насыпь и 
расходовали на заливку катка кубометры 
воды. Специальной техники для залив-
ки не было. Находчивые пирамидчане 
разработали специальную технологию, 
чтобы добиться идеальной гладкости 
льда. К 200-литровой бочке, стоявшей на 
санках вертикально, приварили трубу и 
просверлили в ней отверстия, откуда вода 
равномерно распределялась по поверхно-
сти поля. Три хоккеиста возили эту кон-
струкцию по площадке и заливали лёд. 

НЕ ТОЛЬКО СПОРТИВНЫЙ ОБЪЕКТ
Полярники Шпицбергена вспоминают, 
что в первой половине 1970-х годов каток 
в Пирамиде находился напротив пекарни. 
Пекарня, как и каток, работала круглые 
сутки, в том числе и в полярную ночь. Хлеб 
пекли даже ночью. Хоккеисты и фигури-
сты из Пирамиды на всю жизнь запомни-
ли, как из пекарни вытекал и разливался 
повсюду аромат свежеиспечённого хлеба. 
Устоять было невозможно. Катание в Пи-
рамиде неизбежно завершалось трапезой 
в пекарне. Душистый хлеб с корочкой пи-
рамидчане уплетали за обе щеки – прямо 
на катке, посреди полярной ночи.

КАТОК В ЕСТЕСТВЕННОЙ СРЕДЕ
На коньках полярники Пирамиды ката-
лись и на окрестных озёрах. Осенью 1965 
года газета «Полярная кочегарка» писала: 
«Ещё футболисты продолжают свои тре-
нировки, а спортивная эстафета уже пере-
дана конькобежцам. В просторной чаше 
гор, в пяти километрах от поселка, лежат 
пресные озера  – излюбленные места ди-
ких гусей. Но гуси уже улетели, а озеро 
покрылось зеркальным льдом. Сюда в ми-
нувшую среду веселой гурьбой направи-
лись конькобежцы. <…> Под прозрачным 
льдом темнеет галька. С катка открывает-
ся прекрасный вид на панораму гор, залив 
и замыкающий его ледник Норденшельда. 
Во льду озера видны мелкие рачки  – ос-

новная пища гусей. С разрумяненными 
лицами, бодрые и довольные возвраща-
лись конькобежцы в посёлок. Договори-
лись использовать чудесный природный 
каток каждый погожий вечер».

КАТОК В БАРЕНЦБУРГЕ: ВСЁ БЛИЖЕ К 
МЕЧТЕ
После драматического случая зимой в 
Баренцбурге 1964-1965 годов сделать 
регулярный каток в столице советской 
угольной концессии на Шпицбергене не 
удавалось ещё долгое время. 

Обсуждался план разбить каток возле 
гаража. Противники считали, что каток 
должен находиться в центре посёлка, а 
гараж располагался слишком далеко. Сто-
ронники убеждали, что пройти лишние 
сто метров для любителей качественного 
отдыха – не помеха. Тем более что к 1965 
году доставку воды в Баренцбург удалось 
наладить, а с морозом в Арктике проблем, 
как известно, никогда не было. 

В середине 1960-х среди полярников 
Шпицбергена даже бытовал анекдот о 
моряках, побывавших в Баренцбурге. 

–  Вы знаете, –  рассказывали они жад-
но товарищам с материка, – в Баренцбур-
ге нет... катка. 

Среди собеседников замешательство:
– Это в Арктике-то? Да лучших усло-

вий, чем там, для конькобежцев не найти! 
«Заливаешь»!

На этом снимке начала 1950-х годов хорошо видно, где располагалась первая площадка для катания на коньках в Баренцбурге: прямо перед 
входом в клуб в зимнее время разбивали каток. ФОТОГРАФИЯ: РГМАА
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– Я не «заливаю», и в Баренцбурге ка-
ток не заливают...

В феврале 1965 года каток сделали, но 
на нём никто не катался – зима выдалась 
лютой, снега выпала много, площадку 
не расчищали. «Тиха арктическая ночь, 
недвижен воздух. На катке лежит слой 
снега. Ни света, ни звука. На входной 
арке уныло висят флажки. Стеллажи, 
где обычно лежали коньки, пусты. <…>. 
Отыскали Кононова и спрашивают его, 
почему каток не работает. Он безразлич-
но тянет: «Да вот бульдозер не дали снег 
собрать».  – «Там же лопатами на десять 
минут дела! – «Вряд ли кто придёт, – уны-
ло отвечает физрук.  – Да и объявление 
по радио надо давать, и вообще  – буль-
дозером удобнее»,  – писала «Полярная 
кочегарка».

В конце 1960-х организацией регу-
лярного катка в Баренцбурге занялись 
всерьёз. Так освещала подготовку кат-
ка «Полярная кочегарка»: «Выбрали 
площадку, поработали бульдозеры. 
Маркшейдеры произвели нивелировку. 
Превышение одного края над другим, 
по их заявлению, составило 20 санти-
метров. Начали заливать. Четвертую 
неделю льют воду, а катка всё нет и нет. 
На Пирамиде давным-давно уже идут 
хоккейные баталии, а в Баренцбурге все 
никак не могут залить каток. И почему? 
Да потому, что один край выше другого 
более чем на один метр». Вопреки всем 
сложностям, сопровождавшим соору-
жение культурно-спортивного объекта 
в Баренцбурге, 21 декабря 1969 года 
регулярный каток был торжественно 
открыт. 

«В прошлое воскресенье на руднике 
был своего рода праздник. После долгих 
ожиданий открыли каток. И чтобы опро-
бовать ледяную дорожку, раздали напро-
кат коньки. Без всякой платы, резвись 
себе на здоровье. Но с одним уговором: 
покатался определённое время  – верни 
их на базу. Для того и прокат существу-
ет. Ведь каждому хочется промчаться с 
ветерком. И что же вы думаете? Из 32 
человек в первый день коньки сдали толь-
ко два, а 30  – посчитали, что они лучше 
других, что пусть остальные полярники 
стоят в очереди и ждут, когда <…> дру-
гие соизволят вернуть взятые напрокат 
коньки»,  – так описывала это событие 
27 декабря 1969 местная пресса. И в день 
официального открытия объекта не обо-
шлось без курьёзов!

Место, где находился этот каток, по 
имеющимся в распоряжении редакции 

источникам, установить не удалось. Од-
нако известно, что после 1969 года вопрос 
об организации регулярного катка в Ба-
ренцбурге больше не возникал, а в 1970 
годы каток уже стал местной достопри-
мечательностью посёлка и служил пло-
щадкой для проведения праздника про-
водов зимы. В начале 1970-х появились 
планы создать крытый каток в будущем 
культурно-спортивном комплексе. Но в  

1980-е годы каток по-прежнему оставал-
ся уличным  – он располагался на месте 
бывшего подсобного хозяйства, на одной 
из террас залива Грён-фьорд. Сегодня же 
в Баренцбурге действует самый лучший 
за все годы работы рудника каток – место 
встречи всех любителей катания на льду, 
где коньков хватает всем желающим и 
всегда можно получить заряд бодрости и 
отличного настроения.

В НАШИХ ПОСЕЛКАХ

Из газеты «Полярная кочегарка», 1962 год.

Каток в посёлке Пирамида, 1960-е годы. 
ФОТОГРАФИЯ: «ПОЛЯРНАЯ КОЧЕГАРКА»




